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Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER MBI DHOMEN E POSACME TE GJYKATES SUPREME
TE KOSOVES PER CESHTJET NE LIDHJE ME AGJENCINE
KOSOVARE TE PRIVATIZIMIT

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Dhoma e Posagme
1. Q€ nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji:

1.1. Dhoma e Posa¢me e Gjykatés Supreme té Kosovés pér Céshtjet né lidhje me
Agjenciné Kosovare t& Mirébesimit, mé herét e themeluar me Rregulloren pér



Dhomén e Posagme, riemérohet tani “Dhoma e Posa¢cme e Gjykatés Supreme té
Kosoveés pér Céshtjet né Lidhje me Agjenciné Kosovare té Privatizimit”; dhe

1.2. juridiksioni dhe kompetencat e Dhomés sé Posacme, si dhe rregullat pér
organizimin dhe funksionimin e saj, si dhe emérimin e gjyqgtaréve gé shérbejné
brenda saj, do té vendosen ashtu si¢ éshté pércaktuar me kété ligj, i cili shfugizon
dhe zévendéson Rregulloren pér Dhomén e Posagme.

2. Selia e Dhomés sé Posagcme do té jeté né Prishtiné. Nése Dhoma e Posagme, apo
ndonjé kolegj i saj vendos, dégjimet pér njé ¢céshtje té caktuar mund té mbahen né vende
té tjera.

3. Dhoma e Posagme éshté pjesé e Gjykatés Supreme té Kosovés, si¢ pércaktohet me
nenin 21 té Ligjit nr. 03/L-199 “mbi Gjykatat”.
Neni 2
Pérkufizimet dhe referencat

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Agjenci - Agjencia Kosovare e Privatizimit, e themeluar me Ligjin mbi
Agjenciné Kosovare té Privatizimit.

1.2. Pasuri - do té keté kuptimin e pércaktuar me nenin 3 té Ligjit mbi AKP-né.

1.3. Propozimi Gjithépérfshirés - Propozimi Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e
Statusit t& Kosovés, té datés 26 mars 2007.

1.4. Korporata - do té keté kuptimin e pércaktuar me nenin 3 té Ligjit mbi AKP-
né.

1.5. Vendim - ¢do vendosje, pérve¢ Aktgjykimit, qgé& merret apo Iéshohet nga njé
gjykaté apo kolegj, nén-kolegj apo njé gjyqtar i vetém i Dhomés sé Posagme, si
dhe pérfshin, por pa u kufizuar né to, edhe vendimet apo urdhrat.

1.6. Ndérmarrje - do té keté kuptimin e pércaktuar me nenin 3 té Ligjit mbi
AKP-né.

1.7. Gjykatés Ndérkombétar - ¢do gjykatés té Misionit Evropian pér Politika té
Sigurisé dhe té Mbrojtjes, i cili éshté eméruar né pajtim mé dispozitat e
Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t¢ Kosovés.

1.8. Aktgjykim - vendosja pérfundimtare e dhéné apo e léshuar nga njé gjykaté
apo kolegj, nén-kolegj apo njé gjyqtar i vetém i Dhomés sé Posagme, i cili vendos



té drejtat dhe detyrimet e paléve né njé rast, edhe nése njé vendosje e tillé
pérfundimtare i nénshtrohet té drejtés sé apelit;

1.9. AKM - Agjencia Kosovare e Mirébesimit, paraardhésja e Agjencisé
Kosovare té Privatizimit;

1.10. Rregullorja e AKM-sé - Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2002/12, e 13
Qershorit 2002, mbi Themelimin e Agjencisé Kosovare té Mirébesimit;

1.11. Person - personi fizik, sipérmarrje apo autoritet publik;

1.12. Autoritet publik - organ ekzekutiv geveritar, organ publik, ministri,
departament, agjenci, apo autoritete tjera gé ushtrojné pushtete ekzekutive,
legjislative, rregullative, administrative publike apo gjyqgésore. Termi «autoritet
publik» gjithashtu pérfshin edhe organizatat apo sipérmarrjet private deri né
masén gé ato ushtrojné pushtetet e lartpérmendura, né bazé té njé delegimi té
autoritetit sipas ligjit, rregullores apo njé akti nénligjor, apo né bazé té delegimit
té autoritetit nga njé Autoritet tjetér Publik;

1.13. Ligji i AKP-sé¢ - Ligji nr. 03/L-067, “mbi Agjenciné Kosovare té
Privatizimit”, té datés 15 Qershor 2008, pérfshiré edhe shtojcat e tij;

1.14. Aksione - aksionet, apo interesat tjeré pronésoré, né njé Ndérmarrje apo
Korporaté;

1.15. Dhoma e Posagcme - Dhoma e Posacme e Gjykatés Supreme té Kosovés
pér Céshtjet gé lidhen me Agjenciné e Privatizimit;

1.16. Rregullorja e Dhomés sé Posacme - Rregullorja e UNMIK-ut 2002/13, e
13 Qershorit 2002, mbi Themelimin e Dhomés sé Posacme té Gjykatés Supreme
té Kosovés pér Céshtjet gé Lidhen me Agjenciné Kosovare té Mirébesimit; si dhe

1.17. Sipérmarrje - c¢do ndérmarrje, Kkorporaté, partneritet, ndérmarrje e
pérbashkét, person juridik, shogaté, projekt, degé, zyré, apo ndonjé organizaté apo
grup tjetér i themeluar (pa marré parasysh pronésing, seliné apo vendin e
aktivitetet apo themelimit té saj/tij).

2. Fjalét e pérdorura né ciléndo gjini né kété ligj do té pérfshijné edhe gjininé tjetér,
derisa fjalét e pérdorura né njéjés do té nénkuptohen té pérfshijné edhe shumésin, si dhe
ato né shumés té pérfshijné edhe njéjésin.

3. Pérveg nése éshté e garté gé konteksti kérkon njé interpretim tjetér, secila referencé né
kété ligj ndaj njé ligji tjetér, rregulloreje t&¢ UNMIK-ut apo njé akti nénligjor, apo ndonjé
dispozite té caktuar té tij/saj, do té& interpretohet me pérfshirjen e
ndryshimeve/plotésimeve té tyre. Nése njé ligj, rregullore apo akt i tillé nénligjor éshté
shfugizuar dhe zévendésuar me legjislacion pasardhés qé rregullon té njéjtén léndg, ajo



referencé — pérveg nése konteksti gartésisht kérkon interpretim tjetér — do té interpretohet
té nénkuptojé até legjislacion pasardhés, si dhe aty ku vlen, edhe dispozitat gjegjése té tij.

4. Q& nga hyrja né fuqi e kétij ligji, secila referencé né cilindo element té ligjit té Kosovés
ndaj Rregullores sé Dhomés sé Posagme apo dispozité(a) té vecanta té saj, do té
interpretohet t& nénkuptojé kété ligj, si dhe aty ku vlen, dispozitén(at) gjegjése té& kétij
ligji.

KREU II
PERBERJA DHE ORGANIZIMI | DHOMES SE POSACME

Neni 3
Pérbérja, organizimi dhe emérimi

1. Dhoma e Posagme do té pérbéhet njé numér i gjyqtaréve deri né njézet (20),
dymbédhjeté (12) prej té ciléve do té jené shtetas té Kosovés, derisa tete (8) do té jené
gjyqtaré ndérkombétaré Sé paku dy (2) nga gjyqgtarét gé jané shtetas té Kosovés do té
jené nga komunitetet pakiceé.

2. Presidenti i Republikés sé Kosovés eméron, ri-eméron dhe shkarkon gjyqgtarét e
Dhomeés sé Posacme té cilét jané shtetas té Kosovés, me propozim té Késhillit Gjygésor
té Kosovés. Emérimi, ri-emérimi dhe shkarkimi i gjygtaréve gé jané shtetas té Kosovés
béhet né pajtim me té njéjtin proces dhe kérkesa qé vlejné pér emérimin, ri-emérimin dhe
shkarkimin e gjyqtaréve té Gjykatés Supreme.

3. Misioni Evropian pér Politika té Sigurisé dhe té Mbrojtjes eméron, rieméron dhe
shkarkon gjyqtarét ndérkombétaré t¢ Dhomés sé Posagme ne pajtim me rregullat dhe
procedurat e brendshme te Misionit Evropian pér Politika té Sigurisé dhe té& Mbrojtjes.

4. Cdo person i cili shté shtetas i Kosovés dhe ge emérohet pér té shérbyer si gjyqgtar ne
Dhomén e Posagme éshté i obliguar té béjé té njéjtin betim si ai gé éshté i obligueshém
pér gjyqtarét e Gjykatés Supreme, té cilét jané shtetas té Kosoveés.

5. Kryetari i Dhomés sé Posacme zgjidhet nga gjygtarét e Dhomés se Posagcme.

6. Gjithé personat e eméruar pér té shérbyer si gjygtaré né Dhomén e Posacme do té kené
arsimimin juridik dhe pérvojén e gjeré dhe substanciale né ato fusha té 1éndés ligjore gé
mbulohen nga kolegjet e ndryshme té specializuara t¢ Dhomés sé Posacme.

7. Me kujdes té vecanté pér pozitat e rezervuara pér gjyqtaré ndérkombétaré né Dhomén
e Posagme, gjithé kandidatét e propozuar pér pozitat e tilla do té jené gjerésisht té& njohur
nga komunitetet pérkatése juridike pér kompetencén dhe integritetin e tyre. Pérvec¢ késaj,
kandidatét e tillé sé bashku duhet té kené njé spektér té gjeré té arsimimit dhe pérvojés sé
gjaté dhe substanciale profesionale ligjore né fushat né vijim:



7.1. té drejtat pronésore;

7.2. té drejtat nga Konventa Evropiane pér té Drejta té Njeriut, si dhe
jurisprudenca né lidhje me té;

7.3. e drejta né bankrotim dhe insolvencé né juridiksionet gé lejojné debitorin té
gézojé posedimin dhe shfrytézimin e njé ndérmarrjeje gjaté procedurave té
riorganizimit;

7.4. e drejta e shogérive tregtare dhe geverisjes korporative; si dhe
7.5. e drejta tregtare.

8. Dhoma e Posacme do té keté pesé kolegje té specializuara, si dhe njé kolegj apeli.
Kolegji i apelit do té keté kompetencé ekskluzive apeli té shkallés sé fundit mbi té gjitha
céshtjet brenda kompetencés sé Dhomés sé Posacme.

9. Kryetari i Dhomés sé Posagme pércakton kompetencén primare té secilit kolegj té
specializuar brenda Dhomés sé Posagme mbi njérén nga fushat vijuese:

9.1. kérkesat dhe ¢éshtjet tjera né lidhje me procesin e privatizimit;

9.2. kérkesat dhe céshtjet tjera né lidhje me té drejtat e punétoréve sipas nenit 10
té Rregullores s& UNMIK-ut nr. 2003/13, apo sipas legjislacionit pasardhés qé
pércakton té drejtat e tilla;

9.3. kérkesat e pérgjithshme pronésore dhe kreditore;

9.4. kérkesat dhe céshtjet tjera né lidhje me likuidimin e njé Ndérmarrjeje, té
kryer nga AKM-ja né bazé té Rregullores s¢ AKM-sé, apo nga Agjencia né bazé
té Ligjit mbi Agjenciné Kosovare té Privatizimit; si dhe

9.5. gjitha kérkesat dhe céshtjet tjera gé jané iniciuar sipas apo brenda
fushéveprimit té Rregullores s&€ UNMIK-ut nr. 2005/48 apo ligjeve pasardhése té
saj, si dhe gjitha kérkesat, céshtjet, rastet, Iéndét dhe procedurat gé dalin nga ose
jané né lidhje me njé rast sipas apo brenda fushéveprimit té njé rregulloreje té tilla
apo legjislacionit pasardhés; ky kolegj i specializuar mund té emérohet pér té
trajtuar edhe kérkesat sipas paragrafit 9.4 mé lart.

10. Cdo kolegj i specializuar do té pérbéhet nga njé gjykatés ndérkombétar dhe dy
gjykatés gé jané shtetas té Kosoveés. Pér secilin kolegj té specializuar, Kryetari i Dhomés
sé Posacme, pas konsultimit me Presidentin e Kosovés dhe Misionin Evropian pér
Politika té Sigurisé dhe té Mbrojtjes, eméron njé gjykatés qé té shérbejé si kryesues i
kolegjit. Cdo kryesues i kolegjit mundet, me pélgimin e Presidiumit, té& delegojé
pérkohésisht funksionin e tillé tek njé gjykatés tjetér i kolegjit té specializuar né fjalé.



11. Dhoma e Posa¢cme do té keté Presidiumin e saj. Presidiumi do té pérbéhet nga
Kryetari dhe kryesuesit e pesé kolegjeve té specializuara. Presidiumi do té emérojé
anétareét tjeré té secilit kolegj té specializuar.

12. Kolegji i apelit do té pérbéhet nga pese (5) gjykatés, tre (3) nga te cilét do te jene
gjykatés ndérkombétaré dhe dy (2) do te jene shtetas te Kosovés. Kryetari i Dhomés sé
Posagme do te shérbejé si kryesues i kolegjit te apelit. Katér (4) anétaret tjeré te kolegjit
te apelit do te caktohen nga Kryetari i Dhomés se Posagme pas konsultimit me
Presidentin e Kosovés dhe Misionin Evropian pér Politika té Sigurisé dhe té Mbrojtjes.

13. Kryetari i Dhomés sé Posagme vepron si kryesues i kolegjit té apelit. Kryetari i
Dhomés sé Posagme mund té delegojé pérkohésisht funksionin e kryesimit té tillé tek
ndonjé gjykatés tjetér.

14. Kolegji i apelit do té keté kompetencé ekskluzive té apelit né shkallé té fundit mbi té
gjitha apelet nga Aktvendimet apo Aktgjykimet e kolegjeve té specializuara, apo nga
cilado gjykaté né lidhje me I&ndét apo rastet qé i jané referuar mé herét njé gjykate té tillé
nga Dhoma e Posagme.

15. Nése gjyqtari déshton apo nuk éshté né gjendje té pérmbushé detyrat e tij/saj
rregullisht, Kryetari i Dhomés sé Posagme do ta informojé menjéheré Presidentin e
Kosovés, Misionin Evropian pér Politika té Sigurisé dhe té Mbrojtjes dhe Keéshillin
Gjyqgésor té Kosovés.

16. Né rast té doréhegjes apo largimit té njé gjyqtari, procesi i emérimit pér
zEévendésimin e tij/saj do té ndjeké té njéjtat procedura me procesin e emérimit té njé
gjyqtari qé zévendésohet.

Neni 4
Juridiksioni

1. Dhoma e Posa¢cme ka kompetencé ekskluzive mbi gjitha rastet dhe procedurat né lidhje
me fushat né vijim:

1.1. kundérshtimi ndaj njé vendimi apo ndonjé veprimi tjetér nga AKM-ja apo
Agjencia, ndérmarré né bazé té Rregullores sé AKM-sg, apo pérkatésisht né bazé
té Ligjit mbi Agjenciné Kosovare té Privatizimit.

1.2. kérkesa kundér AKM-sé apo Agjencisé té cilat rrjedhin nga déshtimi apo
refuzimi i AKM-sé apo Agjencisé pér té kryer njé akt apo pér té pérmbushur njé
obligim gé kérkohet me ligj apo kontraté;

1.3. kérkesa kundér AKM-sé apo Agjencisé pér humbjet financiare gé pohohen té
jené shkaktuar nga njé vendim a veprim i ndérmarré nga AKM-ja apo Agjencia,
né bazé té autoritetit administrativ té pércaktuar me Rregulloren e AKM-sé apo



Ligjin mbi Agjenciné Kosovare té Mirébesimit, né lidhje me njé Ndérmarrje apo
Korporaté;

1.4. kérkesa kundér njé Ndérmarrjeje apo Korporate qé pohohet té keté lindur
gjaté apo para kohés kur ajo Ndérmarrje apo Korporaté i éshté nénshtruar
autoritetit administrativ t&¢ AKM-sé, apo Agjencisé;

1.5. kérkesa qé pretendojné njé té drejté, titull apo interes né lidhje me:

1.5.1. cfarédo pasurie apo prone mbi té cilén Agjencia apo AKM-ja ka
apo ka shpallur autoritetin administrativ;

1.5.2. pronésiné e njé Ndérmarrjeje apo Korporate;
1.5.3. pronésiné mbi kapitalin e njé Ndérmarrjeje apo Korporate, ose

1.5.4. cfarédo prone apo pasurie né posedim apo kontroll té njé
Ndérmarrjeje apo Korporate, nése njé e drejté, titull apo interes i tillé
pohohet té keté lindur gjaté apo para kohés kur ajo Ndérmarrje apo
Korporaté i éshté nénshtruar autoritetit administrativ t¢ AKM-sé apo
Agjencisg;

1.6. kérkesa apo ankesa qé kundérshtojné apo sfidojné cilindo aspekt té njé liste
zyrtare té punétoréve me té drejté legjitime té njé Ndérmarrjeje, l&shuar nga
AKM-ja apo Agjencia, sipas nenit 10 té Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2003/13,
apo legjislacionit pasardhés gé rregullon pérpilimin e listave té tilla;

1.7. kérkesa né lidhje me likuidimin e njé Ndérmarrjeje, gé éshté kryer nga AKM-
ja né bazé té Rregullores sé AKM-sé, apo nga Agjencia né bazé té Ligjit mbi
AKP;

1.8. parashtresa e béré nga AKM-ja apo Agjencia né bazé té nenit 21 té Shtojcés
A té Ligjit mbi AKP-ng, pér anulimin e njé transaksioni té njé Ndérmarrjeje qé i
éshté nénshtruar apo gé i nénshtrohet likuidimit nga AKM-ja apo Agjencia.

1.9. ushtrimi i té drejtés apo autoritetit t¢ AKM-sé apo Agjencisé, nése AKM-ja
apo Agjencia ka parashtruar njé parashtresé né Dhomén e Posacme pér té kérkuar
njé ushtrim té tillg;

1.10. rasti apo procedura gé del sipas apo brenda fushéveprimit té Rregullores sé
UNMIK-ut nr. 2005/48 apo legjislacionit pasardhés té saj, apo njé ankesé, 1éndg,
céshtje apo proceduré gé del apo éshté né lidhje me njé rast sipas apo brenda
fushéveprimit té rregullores apo legjislacionit té tillé;



1.11. ¢do parashtresé pér vlerésimin dhe vendosjen e ligjshmérisé sé njé
Aktgjykimi apo Aktvendimi té Iéshuar nga njé gjykaté tjetér né Kosové né lidhje
me kérkesat apo léndét e pércaktuara me kété paragraf 1;

1.12. shqyrtimi i njé vendimi té marré nga anétarét ndérkombétaré té Bordit té
Drejtoréve té Agjencisé pér suspendimin e njé vendimi té Bordit, né bazé té nenit
14.9 té Ligjit mbi AKP-né; si dhe

1.13. gjitha 1éndét tjera gé mund t’i parashtrohen Dhomés sé Posagme sipas ligjit.

2. Presidiumi i Dhomés sé Posagme do t’ia referojé secilin rast apo kérkesé qé bie né
fushéveprimin e paragrafit 1 té kétij neni kolegjit pérkatés té specializuar, ndérsa ai
kolegj i specializuar pastaj ka kompetencé primare brenda Dhomés sé Posagme mbi até
kérkesé apo Iéndé. Nése kolegji i specializuar ka marré pérsipér njé rast qé pérmban njé
kérkese té cilén kolegji e konsideron té jeté jashté juridiksionit apo kompetencés sé tij, ai
kolegj i specializuar i kérkon Presidiumit t’ia caktojé até kérkesé kolegjit té specializuar
gé ka juridiksionin apo kompetencén e nevojshme.

3. Kolegji i apelit né Dhomén e Posa¢me do té keté kompetencén ekskluzive té shqyrtimit
dhe vendosjes sé njé léndé qé pérmban njé vendim sipas nén-paragrafit 1.12 té kétij neni,
si dhe do té ndérmarré até shqyrtim dhe té I&shojé até vendim né ményré urgjente.

4. Q& prej hyrjes né fuqi té kétij ligji, as Dhoma e Posagme, e as kolegjet apo gjyqtarét e
saj, nuk do té kené asnjé autoritet pér t’i referuar ndonjé kérkesé, Iéndé, proceduré apo
rast specifik qé éshté kompetencé primare e tyre tek gjykatat tjera té Kosovés. Pér secilén
kérkesé, 1€ndé, rast apo proceduré (bashkeérisht t¢ eméruara mé tutje né tekst si: “léndé”)
té referuar si té tilla para datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji: (i) nése gjykata tek e cila
éshté referuar 1énda, nuk ka marré ndonjé Aktvendim substancial né lidhje me até 1éndé
deri né datén e hyrjes né fuqgi té kétij ligji, ajo gjykaté pushon sé pasuri kompetencé mbi
Iéndén dhe i kthen gjitha dokumentet dhe shkresat e 1éndés tek Dhoma e Posagme; (ii)
nése gjykata tek e cila éshté referuar Iénda, ka marré Aktvendim substancial né lidhje me
até léndé deri né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, ajo gjykaté vazhdon té keté
kompetencé mbi Iéndén, derisa Aktvendimet dhe Aktgjykimet né lidhje me até 1éndé i
nénshtrohen shqgyrtimit nga Dhoma e Posagme me kushtin e parashtrimit me kohé té
parashtresés nga pala apo pala e treté e prekur; (iii) nése gjykata tek e cila éshté referuar
Iénda, ka nxjerré Aktgjykim né lidhje me até Iéndé deri né datén e hyrjes né fuqi té kétij
ligji, ai Aktgjykim i nénshtrohet shqgyrtimit nga Dhoma e Posagme me kushtin e
parashtrimit me kohé té parashtresés nga pala apo pala e treté e prekur; por me kusht gé
nése Dhoma e Posacme hedh poshté até Aktgjykim, plotésisht apo pjesérisht, Iénda(ét) né
fjalé do t’i nénshtrohen rigjykimit para kolegjit té specializuar té asaj lénde, e jo né
gjykatén qé ka léshuar Aktgjykimin. Nése Agjencia nuk éshté eméruar si palé né ndonjé
Iéndé gé éshté né puné né ndonjé gjykaté sipas kétij paragrafi, gjykata né fjalé do té jeté e
obliguar té emérojé Agjenciné si palé, ndérsa Agjencia do té keté té drejté té marré pjesé
plotésisht né 1éndé si palé ex officio, si dhe do té marré kopjen e ploté té gjitha shkresave
té 1éndés, si dhe do t’i dorézohen gjitha parashtresat, Aktvendimet dhe Aktgjykimet me
shkrim, té parashtruara apo lé&shuara né t& ardhmen né até 1&ndé apo proceduré. Nése



Iénda éshté né shqyrtim e sipér né njé gjykaté tjetér, ajo gjykaté nuk do té keté autoritet si
dhe nuk do té léshojé asnjé Aktgjykim apo Aktvendim gé do té shkelte apo do té ishte né
mospérputhje me kufijté e caktuar me nenin 11 té kétij ligji.

5. Asnjé gjykaté né Kosové, pérve¢c Dhomés sé Posacme, nuk do té keté kompetencé apo
autoritet mbi asnjé kérkesé, 1éndé, proceduré apo rast té pérshkruar me paragrafin 1 té
kétij neni, pérveg atyre gé né ményré té vecanté pércaktohen né paragrafin 4 mé lart.
Nése njé gjykaté ka ushtruar apo ka provuar té ushtrojé kompetencé apo autoritet mbi njé
kérkesé, Iéndé, proceduré apo rast né kompetencén e Dhomés sé Posagme, derisa njé
Iéndé apo kérkese e tillé nuk éshté brenda kompetencés sé asaj gjykate sipas paragrafit 4:

5.1. ¢cdo Aktgjykim apo Aktvendim i Iéshuar nga njé gjykaté e tillé né lidhje me
njé kérkesé, léndé, proceduré apo rast, do té jené té pavlefshme dhe té
papérmbarueshme; ndérsa Dhoma e Posagcme, né bazé té parashtresés sé njé
personi, apo me iniciativén vetanake, do té 1éshojé njé urdhér me até fuqi;

5.2. dhoma e Posagme, me parashtresé té njé personi apo me iniciativé vetanake,
do té urdhérojé até gjykaté qé té ndérpresé aktivitetet e veta né lidhje me
kérkesén, l1éndén, procedurén apo rastin né fjalé; si dhe

5.3. dhoma e Posagme, me parashtresé té njé personi apo me iniciativé vetanake,
do té urdhérojé gjykatén né fjalé gé t’ia barté kérkesén, Iéndén, procedurén apo
rastin Dhomés sé Posagme, né pajtim me paragrafin 7 té kétij neni.

6. Asnjé gjé né kété nen nuk paragjykon té drejtat e cilitdo person gé jashté Dhomés sé
Posacme té ndjeké njé rast apo 1éndé gé nuk pérshkruhet me paragrafin 1 té kétij neni; me
kushtin gé Dhoma e Posacme ka autoritet ekskluziv pér té vendosur nése njé léndé
specifike bie brenda fushéveprimit té paragrafit 1 té kétij neni.

7. Dhoma e Posacme do té keté autoritetin dhe juridiksionin, né bazé té parashtresés nga
personat e interesuar apo me iniciativé vetanake, pér té Iéshuar urdhér gé i kérkon cilésdo
gjykaté t& Kosovés gé t’i barté secilén kérkesé, 1éndé, proceduré apo rast né puné né até
gjykaté tek Dhoma e Posagme nése:

7.1. pérmbajtja e asaj kérkese, lénde, procedure apo rasti éshté brenda
kompetencés ekskluzive t&¢ Dhomés sé Posagme, si¢ pércaktohet me paragrafin 1
té kétij neni; ose

7.2. njé Ndérmarrje, Korporaté apo Agjenci éshté eméruar si palé né rastin apo
procedurén né fjalé, apo qé do té duhej — sipas ligjit t¢ Kosovés — té emérohej si
palé né rastin apo procedurén né fjalé.



Neni 5
Parashtruesit dhe palét kundérshtare

1. Parashtruesit, né procedurén para Dhomés sé Posagme, jané:

1.1. personi gé pretendon té drejta pronésie apo posedimi apo interesa té tillé mbi
apo né:

1.1.1. njé Ndérmarrje apo Korporaté, apo kapitalin e njé Ndérmarrjeje apo
Korporate;

1.1.2. pasurité né pronési apo posedim té njé Ndérmarrjeje apo Korporate,
ose

1.1.3. pasurité né posedim apo nén autoritetin administrativ apo
mirébesimin e Agjencisé;

1.1.4. Personi gé pretendon té drejta kreditori, kontraktuale apo té drejta
tjera ligjore:

1.1.5. ndaj njé Ndérmarrjeje, Korporate apo Agjencise;

1.1.6. mbi apo né Pasurité né pronési apo né posedim té njé Ndérmarrjeje
apo Korporate, apo

1.1.7. mbi apo né Pasurité né posedim apo nén autoritetin administrativ
apo té mbajtura né mirébesim nga Agjencia;

1.2. personi qé parashtron njé kérkesé apo ankesg, si¢ pércaktohet me nén-paragrafin
1.6 té nenit 4 té kétij ligji;

1.3. Agjencia;

1.4. njé Ndérmarrje;

1.5. njé Korporaté; si dhe

1.6. secili person tjetér té cilin Dhoma e Posagme apo ndonjé kolegj i saj e
konsideron té domosdoshém apo té pérshtatshém pér ta pranuar me qéllim té
sigurimit té gjykimit té ploté dhe té sakté té rastit apo ¢éshtjes né fjalé.

2. Palé kundérshtare né procedurat para Dhomés sé Posagme jané:

2.1. né kuptimin e kérkesés sé pércaktuar me nén-paragrafét 1.1, 1.2, 1.3, 1.6 apo
1.7 té nenit 4 té kétij ligji: Agjencia.
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2.2. né kuptimin e kérkesés sé pércaktuar me nén-paragrafét 1.4 apo 1.5 té nenit 4
té kétij ligji: sipas zgjedhjes sé Agjencisé, Ndérmarrja/Korporata né fjalé, apo
Agjencia duke vepruar né emér té Ndérmarrjes/Korporatés né fjalé;

2.3. né kuptimin e parashtresés pér anulim té parashtruar apo dorézuar nga
Agjencia, si dhe pércaktuar me nén-paragrafin 1.8 té nenit 4 té kétij ligji:
personi(at) gé kané interes material né transaksionin gé i nénshtrohet njé
parashtrese té tillé;

2.4. né kuptimin e parashtresés pér ushtrim té dorézuar nga Agjencia, si dhe
pércaktuar me nén-paragrafin 1.9 té nenit 4 té kétij ligji: personi(at) gé i
nénshtrohen asaj parashtrese; si dhe

2.5. né kuptimin e cilitdo rast apo ¢éshtje para saj: secili person té cilin Dhoma e
Posagme apo ndonjé kolegj i saj e konsideron té domosdoshém apo té
pérshtatshém pér ta pranuar si Palé Kundérshtare me qéllim té sigurimit té
gjykimit té ploté dhe té sakté té rastit apo ¢éshtjes né fjalé.

3. Pa marré parasysh dispozitat paraprake té kétij neni, né rastin apo procedurén e
pércaktuar me nén-paragrafin 1.10 té nenit 4 té kétij ligji, personat gé kané té drejté té
marrin pjesé né até rast apo proceduré, do té jené ata gé pércaktohen sipas Rregullores sé
UNMIK-ut 2005/48 apo legjislacionin pasardhés té tij, cilido ligj qé té jeté né fugi né até
kohé.

Neni 6
Periudha kohore pér parashtrimin e kérkesés pér kundérshtimin e vendimeve apo
veprimeve té Agjencisé

1. Cdo person gé kundérshton njé vendim apo veprim té Agjencisé, i cili &shté ndérmarré
para datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji, duhet té parashtrojé kérkesén apo ankesén né
fjalé tek Dhoma e Posagme jo mé voné se nénté (9) muaj pas datés kur ai person ka ditur,
ose me vémendje té arsyeshme do té duhej té kishte ditur pér até vendim apo veprim. Cdo
kérkesé apo ankesé e tillé duhet pércjellé me prova gé personi gé parashtron njé kérkesé
apo ankese té tillé i ka béré njé njoftim Kryetarit té Bordit té Drejtoréve té Agjencisé, sé
paku gjashtédhjeté (60) dité para datés sé parashtrimit, mbi géllimin e atij personi qé té
parashtrojé njé kérkesé apo ankesé té tillé. Dhoma e Posagme nuk do té pranojé kérkesén
apo ankesén e tillé nése nuk pércillet me ato prova, ose e cila parashtrohet pas kalimit té
periudhés kohore té pérmendur prej nénté (9) muajsh.

2. Cdo person gé kundérshton njé vendim a veprim té Agjencisé, qé éshté ndérmarré né
datén apo pas datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji, duhet té parashtrojé kérkesén apo
ankesén né fjalé tek Dhoma e Posagme jo mé voné se njéqgind e njézet dité (120) pas
datés né té cilén vendimi apo veprimi i éshté dorézuar personit né fjalé, ose, nése njé
dorézim i tillé nuk kérkohet me ligj, apo nése dorézimi i tillé nuk ka gené i mundshém
apo i arritshém pérkundér pérpjekjeve né mirébesim nga Agjencia, i shpallur né pajtim
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me politikat operacionale té Agjencisé dhe dispozitat e nenit 10.3 té Ligjit mbi AKP-né.
Dhoma e Posagme nuk do té pranojé, si dhe do té refuzojé, secilin kundérshtim qé
parashtrohet pas kalimit té periudhés sé pércaktuar prej njéqind e njézet ditésh (120).

3. Personi i paditur nga Agjencia, apo njé Ndérmarrje apo Korporaté, mund té
parashtrojé kundérpadi ndaj Agjencisé, apo Ndérmarrjes apo Korporatés, brenda afateve
kohore né fuqi sipas ligjeve té Kosovés. Njoftimi i cili pércaktohet me nenin 30.2 té
Ligjit mbi AKP-né nuk vlen pér kété kundérpadi.

4. Dispozitat e kétij neni si mé lart nuk do té jené té vlefshme pér padité dhe kundérpadité
gé jané né fushéveprimin e Rregullores sé UNMIK-ut 2005/48 apo legjislacionin
pasardhés té saj. Dispozitat dhe afatet gé rregullojné parashtrimin e padive dhe
kundérpadive té tilla do té jené ashtu si¢ pércaktohen me até rregullore apo legjislacionin
pasardhés té saj, cilado té jeté né fugi né até kohé.

Neni 7
Rregullorja e Punés né Dhomén e Posagme

1. Rregullat e procedurés t¢ Dhomés sé Posagcme jané ato té pércaktuara né Shtojcén e
kétij Ligji. Presidiumi i Dhomés sé Posagme ka autoritetin té shpallé rregulla tjera
procedurale si¢ e konsideron té domosdoshme apo té késhillueshme pér té mundésuar
kryerjen efikase dhe té rregullt té procedurave; me kusht gé ato rregulla tjera procedurale
té jené né pérputhje me kété ligj si dhe Shtojcén e kétij ligji.

2. Pa marré parasysh paragrafin 1 té Kkétij neni, rregullat procedurale gé rregullojné
procedurat sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut 2005/48 apo legjislacionit pasardhés té saj, do
té jené ashtu si¢ pércaktohet me até rregullore apo legjislacion pasardhés. Presidiumi i
Dhomés sé Posacme, pas konsultimit me kolegjin e specializuar t€ ngarkuar me até
proceduré, do té keté autoritetin pér shpalljen e rregullave tjera procedurale té tilla, si¢ e
konsideron té domosdoshme apo té késhillueshme pér té mundésuar kryerjen efikase dhe
té rregullt té procedurave; me kusht gé ato rregulla procedurale té jené né pérputhje me
Rregulloren e UNMIK-ut 2005/48 apo legjislacionin pasardhés té saj, cilado té jeté né
fugi né até kohé.

3. Rregullat tjera procedurale té shpallura nga Presidiumi sipas paragrafit 1 apo 2 té kétij
neni gjithashtu duhet té jené né pérputhje me kushtet e vliefshme té sé drejtés procedurale
té vendosura me praktikén gjygésore té Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, sipas
Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

Neni 8
Paragitja e provave

Né cdo proceduré, gjygtari i rastit kolegji i Dhomés sé Posacme ka autoritetin té
urdhérojé ¢do person gé té dorézojé apo ofrojé prova déshmuese, dokumentare apo fizike,
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apo gé té ofrojé ndryshe informata pérkatése, nése gjyqtari i rastit ose kolegji me arsye
beson gé provat apo informatat e kérkuara kané réndési materiale apo relevante pér
gjykimin e njé rasti apo Iénde gé éshté objekt i njé procedure, apo té ndonjé ¢éshtjeje gé
del gjaté asaj procedure.

Neni 9
Mbajtja e procedurés nga nén-kolegji apo gjyqtari i vetém

1. Cdo kolegj i specializuar i Dhomés sé Posagme mund té l&shojé urdhér pér t’ia
deleguar njérit prej anétaréve té tij, apo njé nén-kolegji gé pérbéhet nga dy anétaré té tij,
pérgjegjésiné dhe autoritetin pér té mbajtur njé pjesé apo procedurén e ploté pér njé rast
qé éshté juridiksion i fushés sé tij. Aktgjykimet dhe Aktvendimet e dhéna nga njé gjyqtar
i tillé i vetém apo nén-kolegj i tillé do té konsiderohet té jeté léshuar nga kolegji i ploté i
specializuar né fjalé.

2. Pala ka té drejtén e apelimit té Aktvendimeve apo Aktgjykimeve té njé gjyqtari té
vetém apo nén-kolegji. Cdo apel i tillé béhet drejtpérdrejt né kolegjin e apelit, né pajtim

me dispozitat e paragrafit 6. té nenit 10 té kétij ligji, i cili rregullon parashtrimin e
apeleve.

Neni 10
Aktgjykimet, Aktvendimet dhe Apelet

1. Aktgjykimi né njé rast nxirret dhe dorézohet tek palét, me shkrim, brenda gjashtédhjeté
(60) ditésh kalendarike pas datés né té cilén jané pérmbyllur procedurat né fjalé.

2. Shqyrtimet e brendshme té secilit kolegj, né lidhje me njé Aktvendim apo Aktgjykim,
do té jené té fshehta dhe nuk do té zbulohen.

3. Aktgjykimet dhe Aktvendimet e njé kolegji miratohen me shumicé té votave.
4. Cdo Aktgjykim dhe aktvendim nxirret me shkrim, si dhe:

4.1. pérmbledh sfondin procedural té rastit apo léndés qé éshté objekt i atij
aktgjykimi apo aktvendimi;

4.2. pérmban njé prezantim té gjitha gjetjet faktike qé kané réndési materiale pér
rastin apo 1éndén gé éshté objekt i atij aktgjykimi apo aktvendimi;

4.3. ofron njé shpjegim té garté dhe té hollésishém té bazés ligjore dhe arsyetimit
té pérdorur né arritjen e atij aktgjykimi apo aktvendimi; si dhe

13



4.4. nése ai aktgjykim apo aktvendim i jep té drejtén pér mjete juridike ndonjérés
palé, ofron shpjegim té garté dhe té hollésishém té bazés ligjore dhe arsyetimit té
pérdorur né dhénien e asaj té drejte.

5. Nése pala ka parashtruar kérkesé apo ankesé, ndérsa gjyqtari i vetém, nén-kolegji apo
kolegji i specializuar né fjalé vendos, pas vlerésimit té vértetésisé sé pohimeve né
parashtresén e kérkesés apo ankesés, gé ajo palé nuk ka té drejté pér mjete juridike né
bazé té ligjit, ai gjyqgtar i vetém, nén-kolegj apo kolegj i specializuar do té nxjerré, sipas
nevojés, njé vendim gé hedh poshté até kérkesé pa mbajtur seancé pér vlerésimin e
provave, apo pérndryshe pa lejuar ose kérkuar dorézim té provave né lidhje me até
kérkesé.

6. Pala ka té drejté té apelojé ndaj aktgjykimit apo aktvendimit té gjyqtarit té vetém, nén-
kolegjit apo kolegjit té specializuar — apo ndaj gjykatés gé ka kompetencé mbi njé
kérkesé, 1éndé, proceduré apo rast sipas paragrafit 4. té nenit 4 té kétij ligji — tek kolegji i
apelit, duke parashtruar apelin tek kolegji i apelit dhe duke dorézuar até parashtresé tek
palét tjera brenda njézetenjé (21) ditésh. Apeli parashtrohet edhe para gjykatés, kolegjit té
specializuar, nén-kolegjit apo gjyqtarit gé ka nxjerré aktvendimin apo aktgjykimin né
fjalé, brenda té njéjtés periudhé njézetenjé (21) ditésh. Ky afat fillon té llogaritet prej
mesnatés né até dité kur gjyqtari i vetém, nén-kolegji, kolegji i specializuar apo gjykata i
ka dorézuar aktvendimin apo aktgjykimin né fjalé paléve me shkrim. Kolegji i apelit
refuzon apelin nése pala déshton ta parashtrojé até brenda periudhés sé pércaktuar
kohore.

7. Aktgjykimi apo aktvendimi né fjalé zbatohet apo hyn né fuqgi vetém pas periudhés
njézetenjé (21) ditésh té pércaktuar me paragrafin 6 té kétij neni, si dhe vetém né rast se
nuk ka pasur apel té parashtruar brenda asaj periudhe. Nése apeli parashtrohet me kohé,
né pajtim me paragrafin 6. aktgjykimi apo aktvendimi né fjalé nuk hyn né fugi apo nuk
zbatohet deri né nxjerrjen e njé aktgjykimi apo aktvendimi nga kolegji i apelit mbi até
apel. Zbatueshméria apo fugia e aktgjykimit apo aktvendimit, e ploté apo e pjesshme, mbi
até apel, éshté subjekt i aktgjykimit apo aktvendimit té nxjerré nga kolegji i apelit mbi até
apel.

8. Né rast se pala parashtron apelin brenda afatit kohor té pércaktuar me paragrafin 6. té
kétij neni, pala tjetér e procedurés né té cilén éshté nxjerré aktvendimi apo aktgjykimi né
fjalé do té keté njézetenjé (21) dité, gé nga data e dorézimit té apelit tek ajo, t’i pérgjigjet
atij apeli apo cilitdo aspekt té tij, duke parashtruar tek kolegji i apelit, si dhe duke i
dorézuar edhe apeluesit dhe paléve tjera, pérgjigjen e tij ndaj apelit.

9. Kur kolegji i apelit pranon apelin, mé sé pari pércakton nése apeli meriton shqyrtimin.
Nése kolegji i apelit vendos gé apeli nuk meriton shqyrtim, ai nxjerr dhe i dorézon paléve
aktgjykimin me shkrim i cili hedh poshté apelin, bashké me njé shpjegim té hollésishém
té arsyetimit ligjor pérmes té cilit ka arritur tek aktgjykimi i tillé; né kété rast, aktgjykimi
apo aktvendimi qé éshté subjekt i apelit béhet i preré dhe i plotfugishém, pérveg né rastin
e paragrafit 15. té kétij neni.
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10. Né rastin kur kolegji i apelit vendos té pranojé apelin, ai mundet — sipas paragrafit 11.
té Kkétij neni — té vértetojé, hedhé poshté apo ndryshojé, plotésisht apo pjesérisht,
aktgjykimin apo aktvendimin gé éshté subjekt i apelit. Kolegji i apelit mundet edhe ta
kthejé aktgjykimin apo aktvendimin, né plotési apo pjesérisht, tek gjykata e shkallés mé
té ulét né fjalé (nése lejohet sipas paragrafit 4. té nenit 4, kolegji i specializuar, nén-
kolegji apo gjyqtari i vetém pér procedim té métutjeshém, duke pérfshiré procedurat e
vlerésimit té déshmive. Kolegji i apelit mundet gjithashtu té urdhérojé edhe rigjykimin e
kérkesés, Iéndés, procedurés apo rastit, né plotési apo pjesérisht, né té njéjtén gjykaté
(nése lejohet nga paragrafi 4 i nenit 4, kolegj, nén-kolegj apo gjyqtar i vetém qé ka
nxjerré aktgjykimin dhe aktvendimin né fjalé, ose nga njé tjetér kolegj i specializuar, nén-
kolegj apo gjyqtar i vetém.

11. Né rastet kur kolegji i apelit pranon dhe merr pérsipér vendosjen mbi njé apel,
rregullat né vijim respektohen fugimisht:

11.1. kolegji i apelit nuk mund té ndryshojé, anulojé, rikthejé apo pérndryshe té
ndérrojé, né cfarédo ményré, gjetjet faktike té béra nga njé gjykaté, kolegj i
specializuar, nén-kolegj apo gjyqtar i vetém, pérvec nése kolegji i apelit pércakton
gé ajo gjetje faktike éshté gartésisht e gabueshme. Gjetja faktike nuk vlerésohet té
jeté gartésisht e gabueshme nése ajo gjetje faktike mbéshtetet me interpretim té
arsyeshém té dosjes sé procedurave gjygésore dhe provave té parashtruara gjaté
atyre procedurave; si dhe

11.2. kolegji i apelit bén shqyrtim, prej fillimit, té secilés céshtje gé ngrihet nga
apeluesi apo pala kundérshtare né parashtresat e tij/saj me shkrim.

12. Nése gjykata, kolegji i specializuar, nén-kolegji apo gjyqgtari i vetém déshton té
nxjerré aktvendim apo aktgjykim brenda afatit kohor té pércaktuar me ligj, ose né rastet
kur afatet e tilla kohore nuk jané pércaktuar me ligj, déshton ta nxjerré brenda njé kohe té
arsyeshme, kolegji i apelit, né bazé té parashtresés sé palés, urdhéron gjykatén, kolegjin e
specializuar, nén-kolegjin apo gjygtarin e vetém qé té nxjerré aktgjykimin apo
aktvendimin né fjalé brenda dhjeté (10) ditésh pune. Nése gjykata gé ka kompetencé mbi
njé kérkesé, Iéndé, proceduré apo rast né pajtim me paragrafin 4. té nenit 4 té kétij ligji
nuk respekton até urdhér, kolegji i apelit, né bazé té parashtresés sé palés apo me
iniciativé vetanake, urdhéron bartjen e menjéhershme té atij rasti prapa tek Dhoma e
Posacme.

13. Gjitha aktgjykimet dhe aktvendimet nxirren me shkrim dhe i vihen né dispozicion
publikut. Nése gjykata, kolegji, nén-kolegji apo gjyqtari i vetém merr vendim verbal, ose
Iéshon njé urdhér verbalisht, palét kané té drejté té kérkojné gé ai vendim apo urdhér té
jepet me shkrim dhe t’i dorézohet paléve.

14. Té gjitha aktgjykimet dhe aktvendimet e kolegjit té apelit jané té prera dhe nuk i
nénshtrohen asnjé apeli tjetér.
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15. Asnjé dispozité e kétij ligji nuk do té interpretohet ose zbatohet pér té kufizuar ose
pér té tentuar pér té kufizuar té drejtén kushtetuese té ¢cdo personi pér té paraqitur kérkesé
prané Gjykatés Kushtetuese té Kosovés, né pajtim me ligjin dhe rregullat procedurale pér
njé kérkese té kétillé, pér shqyrtimin e kushtetuetshmérisé e cilitdo Vendim ose
Aktgjykim té léshuar nga Dhoma e Posacme ose cilado gjykaté tjetér.

Neni 11
Mjetet juridike

1. Pushteti dhe autoriteti i Dhomés sé Posacme pér dhénien e mjeteve juridike dhe
mjeteve tjera korrigjuese né lidhje me ndonjé Ndérmarrje, Korporaté, Pasuri né pronési
apo posedim té njé Ndérmarrjeje apo Korporate, apo ndonjé Pasuri g¢ mé herét apo
aktualisht éshté nén administrimin e AKM-sé apo Agjencisé, né bazé té autoritetit té
pércaktuar me Rregulloren e AKM-sé apo Ligjin mbi AKP-né, i nénshtrohet kufizimeve
té pércaktuara me kété nen.

2. Prej datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji, Dhoma e Posagme do té respektojé dhe zbatojé
parimin e pércaktuar me Aneksin VII, fusnota 5, pika 3 e Propozimit Gjithépérfshirés gé
“Do té vazhdojé té zbatohet parimi i kompensimit né vend té kthimit fizik”. Kur vendoset
mjeti juridik gé jepet né njé rast té caktuar, Dhoma e Posagme do té marré parasysh edhe
dispozitat né fugi té Ligjit mbi AKP-né, duke pérfshiré géllimet publike gé pércaktohen
me preambulén e atij ligji.

3. NEé rastet kur Dhoma e Posagme vendos gé njéra palé ka té drejté, titull ose interes né
apo mbi aksionin(et), apo interesa pronésie mbi njé Ndérmarrje apo Korporaté, Pasuri né
posedim té njé Ndérmarrjeje apo Korporate, apo ndonjé pasuri tjetér mbi té cilén AKM-ja
apo Agjencia ka ushtruar autoritetin e saj administrativ, si dhe aksioni(et), interesat
pronésore apo Pasuria (apo té drejtat apo interesat mbi té) jané bartur tek njé palé e treté
nga AKM-ja apo Agjencia né mirébesim dhe né ushtrim apo veprim té arsyeshém té
autoritetit dhe pérgjegjésive té veta administrative, sipas rregullores sé AKM-sé apo
Ligjit mbi AKP-né:

3.1 Njé bartje e tillé, né bazé té ligjit, do té jeté gjithsesi e vlefshme dhe obligative, dhe
asnjé aspekt i asaj bartjeje nuk do té preket nga njé vendosje e tillé; si dhe

3.2 Ajo palé do té keté té drejté vetém té kompensimit adekuat monetar pér humbjen e té
drejtés, titullit apo interesit té tillé. Madhésia e njé kompensimi té tillé do té pércaktohet
né bazé té vlerés sé transaksionit té kryer nga AKM-ja apo Agjencia té aksionit(eve) apo
Pasurisé né fjalé; derisa shkalla e kénagshmérisé sé atij kompensimi éshté subjekt i
dispozitave né fuqi té Ligjit mbi AKP-né.

4. Pér géllimet e paragrafit 3., nése AKM-ja ose Agjencia — né mirébesim dhe né ushtrim
apo veprim té arsyeshém té autoritetit dne pérgjegjésive té saj sipas Rregullores s&¢ AKM-
sé apo Ligjit mbi AKP-né — ka bartur aksionin(et), ose interesin(at) pronésore té apo né
njé Ndérmarrjeje apo Korporate, tek njé palé e treté, gjitha Pasurité né posedim té
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Ndérmarrjes apo Korporatés né kohén e asaj bartjeje do té konsiderohet té jeté proné e
ligjshme e asaj Ndérmarrjeje apo Korporate gé prej datés sé asaj bartjeje, pérve¢ nése njé
posedim i tillé éshté fituar né bazé té kushteve té njé kontrate me shkrim gé gartésisht
tregon qé Pasuria nuk éshté proné e Ndérmarrjes apo Korporatés.

5. Asnjé person nuk ka té drejté ndaj apo nuk do té fitojé mjete juridike apo korrigjim gé
do té kérkonte apo pérfshinte shfugizimin, anulimin, pengimin apo modifikimin e njé
transaksioni apo kontrate (apo ndonjé té drejte, pérfitimi apo obligimi gé del nga apo
bazohet né njé transaksion apo kontraté) gé éshté nénshkruar apo marré pérsipér me njé
palé té treté nga AKM-ja apo Agjencia né bazé té ushtrimit né mirébesim té autoritetit té
pércaktuar me Rregulloren e AKM-sé apo Ligjin mbi AKP-né.

6. Mjetet juridike kundér Agjencisé né veprim drejtpérdrejt né kapacitetin e saj i
nénshtrohen dispozitave té nenit 18 té Ligjit mbi AKP-né.

7. Pa marré parasysh dispozitat tjera té kétij ligji, shprehimisht pércaktohet gé nése njé
Ndérmarrje apo Korporaté i éshté nénshtruar procedurave sipas Rregullores s¢ UNMIK-
ut 2005/48 apo ndonjé ligji pasardhés té saj, mjetet juridike dhe korrigjimi gé éshté dhéné
apo imponuar nga Dhoma e Posagme né lidhje me até Ndérmarrje apo Korporaté, apo
ndonjé Pasuri né pronési apo posedim té asaj Ndérmarrjeje apo Korporate, do té
kufizohet né mjetet juridike dhe korrigjuese té specifikuara né até rregullore apo
legjislacionin pasardhés té saj.

Neni 12
Shpenzimet

Cdo aktgjykim gé nxirret nga njé gjyqtar i vetém, kolegj i specializuar apo nén-kolegj do
t’i ndajé shpenzimet e procedurave né fjalé mes paléve, me té drejté apo me arsye sipas
rrethanave. Shpenzimet e ndara késhtu mund té pérfshijné tarifat gjygésore dhe tarifat e
arsyeshme té avokatit dhe shpenzimet tjera gé brenda arsyes jané béré nga njé palé né
ndjekjen e mbrojtjes apo kérkesés, kundérpadisé apo ndonjé faze tjetér né procedurén né
fjalé. Ndarja e tillé mund té kérkojé qé pala e pasuksesshme té paguajé shpenzimet e béra
brenda arsyes nga pala fituese né realizimin apo mbrojtjen e asaj kérkese, kundérpadie
apo rasti tjetér. Pérve¢ dispozitave mbi kalkulimin dhe ndarjen e shpenzimeve gé
pércaktohen me rregullat procedurale té cilat jané parashikuar me Shtojcén e kétij ligji,
presidiumi mund té shpallé rregulla mé té hollésishme mbi shpenzimet né bazé té
autoritetit gé ka sipas nenit 7 té kétij ligji.
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KREU I11
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 13
Zgjatja e afateve té dhéna kohore

Cdo kolegj, nén-kolegj apo gjygtar i vetém, por vetém né rrethana tejet té
jashtézakonshme, si dhe vetém pér arsye shumé té bazuara, mund té zgjasé afatet kohore
apo periudhat e pércaktuara me kété ligj apo né shtojcén e tij, pér ag kohé sa konsiderohet
e arsyeshme brenda rrethanave.

Neni 14
Shfuqgizimi i ligjeve té méparshme; konfliktet; interpretimi

1. Ligji shfugizon dhe zévendéson Rregulloren pér Dhomén e Posa¢gme, bashké me aktet
nénligjore té shpallura sipas saj, té cilat — prej dités sé hyrjes né fuqi té kétij ligji — nuk do
té kené apo nuk marrin forcé apo fugi; megjithaté, me kusht gé nése njé rast gé éshté né
puné né Dhomén e Posacme né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji ka arritur njé fazé té
avancuar procedurale dhe gjykimi i duhur i atij rasti kérkon vazhdimin e zbatimit té
dispozitave procedurale té Rregullores s€ Dhomés sé Posacme, apo té akteve nénligjore
gé dalin nga ajo, atéheré Dhoma e Posagme mund té zbatojé ato dispozita procedurale
deri né masén e domosdoshme pér té siguruar njé gjykim té tillé té duhur.

2. Dispozitat e kétij ligji mbizotérojné mbi secilén dispozité gé nuk pérputhet me té né
ciléndo rregullore, ligj apo akt tjetér nénligjor; duke pérfshiré, por pa u kufizuar né to,
Ligjin nr. 03/L-053 “Mbi kompetencat, pérzgjedhjen e Iéndéve dhe caktimin e léndéve té
gjyqtaréve dhe prokuroréve t¢ EULEX-it né Kosové”; megjithaté, me kusht gé né rast té
ndonjé konflikt mes kétij ligji dhe Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2005/48 apo té
legjislacionit pasardhés té saj, Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2005/48 apo legjislacioni
pasardhés i saj, cilado gé té jeté né fugi né até kohé, do té mbizotérojé.

3. Vendimi ekzekutiv nr. 2008/34 "mbi suspendimin e pérkohshém té gjitha aktiviteteve
né lidhje me Agjenciné Kosovare té Mirébesimit”, léshuar nga Pérfagésuesi Special i
Sekretarit té Pérgjithshém t¢ UNMIK-ut, nuk do té keté fugi apo forcé prej datés sé hyrjes
né fuqi té kétij ligji.

4. Né interpretimin dhe zbatimin e Kkétij ligji, kudo gé éshté e nevojshme pér té zgjidhur

njé céshtje procedurale gé nuk trajtohet mjaftueshém me kété ligj, Dhoma e Posagme do
té zbatojé mutatis mutandis dispozita pérkatése té Ligjit mbi Procedurén Kontestimore.
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Ky ligj hyn né fugi me 1 janar 2012.

Ligji Nr.04/L-033
31 gusht 2011

Neni 15
Hyrja né fuqi

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

SHTOJCA e Ligjit Nr.04/L-033 PER DHOMEN E POSACME TE GJYKATES
SUPREME TE KOSOVES PER CESHTJET NE LIDHJE ME AGJENCINE
KOSOVARE TE PRIVATIZIMIT

RREGULLORJA E PUNES E DHOMES DHOMA E POSACME E GJYKATES
SUPREME PER CESHTJET NE LIDHJE ME AGJENCINE KOSOVARE TE
PRIVATIZIMIT

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi

Rregullat procedurale té pércaktuara me kété Shtojcé rregullojné procedurat e Dhomés sé
Posagcme té Gjykatés Supreme té Kosovés pér céshtjet né lidhje me Agjenciné e
Privatizimit, t& ndérmarra né lidhje me rastet dhe I1éndét brenda kompetencés sé saj, si¢
pércaktohet me nenin 4 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme.

Neni 2
Pérkufizimet dhe referencat
1. Pér géllime té interpretimit dhe zbatimit té késaj Shtojce, vlejné termet dhe
pérkufizimet e tyre té pércaktuara me nenin 2 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme té

Gjykatés Supreme té Kosovés pér ¢éshtjet e Agjencisé sé Privatizimit.

2. Pérvec kétyre, termet e pérkufizuara né vijim do té kené kuptimin e dhéné:
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2.1. Kolegji i apelit, do té thoté kolegji i apelit t&¢ Dhomés sé Posa¢cme, themeluar
né bazé té paragrafit 7. té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e Posa¢cme;

2.2. Parashtrues, do té thoté personi i referuar né paragrafin 1. té nenit 5 té Ligjit
mbi Dhomén e Posagme, i cili ka parashtruar njé kérkesé apo ankesé tek Dhoma e
Posagme;

2.3. Pala do té thoté Parashtrues apo Palé Kundérshtare;

2.4. Kryetar, do té thoté Kryetari i Dhomés sé Posacme, i zgjedhur né pajtim me
paragrafin 4. té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme;

2.5. Presidium, do té thoté Presidiumi i Dhomés sé Posagcme, themeluar né bazé
té paragrafit 10 té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e Posacme;

2.6. Kryesues i Kolegjit, do té thoté: né rastin e Kolegjit t&¢ Apelit, Kryetari i
Dhomés sé Posacme, si¢ pércaktohet me paragrafin 12. té nenit 3 té Ligjit mbi
Dhomén e Posagcme ose gjyqtari ndérkombétar té cilit pérkohésisht i éshté
deleguar funksioni i tillé né bazé té fjalisé sé dyté té atij paragrafi; si dhe né rastin
e Kolegjit té Specializuar, gjyqtari ndérkombétar i caktuar si Kryesues i atij
Kolegji té Specializuar, né bazé té paragrafit 9 té nenit 3 t& Ligjit mbi Dhomén e
Posagme, ose gjyqtari ndérkombétar té cilit pérkohésisht i éshté deleguar
funksioni i tillé né bazé té fjalisé sé treté té atij paragrafi;

2.7. Gjyqtar i vetém, do té thoté njé gjyqtar i vetém ndérkombétar tek i cili
kolegji i specializuar ka bartur pérgjegjésiné dhe autoritetin e udhéhegjes sé
procedurés pér njé rast brenda kompetencés léndore té atij kolegji, né bazé té
paragrafit 1. té nenit 9 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme;

2.9. Ligji mbi Dhomén e Posa¢gme, do té thoté ligji, pjesé e té cilit éshté edhe kjo
Shtojcé;

2.9. Kolegj i Specializuar, do té thoté njé kolegj i specializuar i Dhomés sé
Posagme, themeluar né bazé té paragrafit 7. té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e
Posacme;

2.10. Nén-kolegj, do té thoté njé nén-kolegj i Kolegjit t& Specializuar, tek i cili
Kolegji i Specializuar ka deleguar pérgjegjésiné dhe autoritetin e udhéhegjes sé
procedurés pér njé rast brenda kompetencés léndore té atij kolegji, né bazé té
paragrafit 1. té nenit 9 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme;

2.11. Pala kundérshtare, do té thoté njé person i referuar tek paragrafi 2. i nenit
5 té Ligjit mbi Dhomén e Posacme; si dhe

2.12. Rregullorja e UNMIK-ut 2003/13, do té thoté Rregullorja e UNMIK-ut
2003/13, e datés 9 maj 2003, mbi Transformimin e té Drejtés sé pérdorimit té
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Pronés sé Paluajtshme Shogérore.

3. Fjalét e pérdorura né ciléndo gjini né kété ligj do té pérfshijné edhe gjininé tjetér,
derisa fjalét e pérdorura né njéjés do té nénkuptohen té pérfshijné edhe shumésin, si dhe
ato né shumés té pérfshijné edhe njéjésin.

4. Pérveg nése éshté e garté gé konteksti kérkon njé interpretim tjetér, secila referencé né
kété Shtojcé ndaj njé ligji tjetér, rregulloreje t¢ UNMIK-ut apo njé akti nénligjor, apo
ndonjé dispozite té caktuar té tij/saj, do té interpretohet me pérfshirjen e
ndryshimeve/plotésimeve té tyre. Nése njé ligj, rregullore apo akt i tillé nénligjor éshté
shfugizuar dhe zévendésuar me legjislacion pasardhés gé rregullon té njéjtén Iéndé, ajo
referencé — pérvec nése konteksti gartésisht kérkon interpretim tjetér — do té interpretohet
té nénkuptojé até legjislacion pasardhés, si dhe aty ku vlen, edhe dispozitat analoge té tij.

5. Q& nga hyrja né fugi e Ligjit mbi Dhomén e Posa¢me, secila referencé ndaj cilitdo
element té ligjit t¢ Kosovés ndaj Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut nr. 2008/6 apo
té ndonjé dispozite té caktuar té saj, do té interpretohet duke nénkuptuar kété Shtojcé, si
dhe aty ku vlen, dispozitat analoge té késaj Shtojce.

6. Secila referencé né kété Shtojcé ndaj «legjislacionit pasardhés» do té thoté legjislacion
I miratuar nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés dhe dekretuar né pajtim me Kushtetutén
e Republikés sé Kosovés.

KREU 11
GJYQTARET E DHOMES SE POSACME

Neni 3
Gjyqtarét e Dhomés sé Posagcme

Gjyqtarét e Dhomés sé Posacme, duke pérfshiré Kryetarin e saj, do té plotésojné kérkesat
minimale té kompetencés dhe ekspertizés profesionale, té pércaktuar me paragrafét 5.
dhe 6. té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e Posacme.

Neni 4
Mospérputhjet dhe pérjashtimet gjygésore

1. Gjyqtarét e Dhomés sé Posagme nuk mund té mbajné pozita tjera publike apo
administrative. Gjyqtarét e Dhomés sé Posacme nuk mund té mbajné as mandate e as
pozita né parti politike, e as té angazhohen né aktivitete politike apo aktivitete tjera té
partisé politike. Gjyqtarét e Dhomés sé Posagme nuk mund té angazhohen né asnjé
aktivitet apo puné té natyrés profesionale, pa marré parasysh nése ai aktivitet apo puné
kompensohet apo jo, e as té angazhohen né asnjé aktivitet gé nuk éshté né pérputhje me

22



funksionet e tij apo saj.

2. Asnjé gjyqgtar i Dhomés sé Posagme nuk mund té marré pjesé né rastet apo procedurat
né té cilat ai apo ajo:

2.1. ka marré pjesé mé herét si agjent apo késhilltar;

2.2. éshté punésuar mé herét, ka vepruar apo ka ofruar shérbime pér ndonjérén
prej paléve;

2.3. ka marré pjesé mé herét si anétar i njé gjykate, tribunali apo komisioni
hetimor, apo gé ka vepruar né ndonjé kapacitet tjetér té ngjashém, pérvec si
gjyqtar i Dhomés sé Posacme;

2.4. ka lidhje t& gjakut apo pérmes martesés me ndonjérén prej paléve, ose né
rastin kur pala éshté njé sipérmarrje, ka lidhje té gjakut apo pérmes martesés me
cilindo person gé éshté pronar apo kreditor i asaj sipérmarrjeje, apo ndonjé person
qé éshté anétar i bordit apo menaxhmentit té njé sipérmarrjeje té tillé; ose

2.5. ka apo fiton njé interes direkt apo indirekt né ndonjé sipérmarrje gé éshté palé
né rast apo proceduré, apo né ndonjé subjekt qé kérkon interes pronésor né njé
sipérmarrje gé éshté palé né rast apo proceduré; ose

2.6. éshté subjekt i ndonjé konflikti interesash, real apo té supozuar, gé do té
pengonte, apo gé do té supozohej té pengonte, aftésiné e tij/saj gé té gjykojé rastin
apo procedurén né ményré profesionale dhe objektive.

3. Gjyqtari do té keté detyré absolute té kérkojé pérjashtimin nése paragitet ndonjéri prej
kushteve té pércaktuara me paragrafin 2.

4. Presidiumi i Dhomés sé Posacme, né ushtrimin e autoritetit té tij sipas nenit 10 té
késaj Shtojce, mund té pérjashtojé secilin gjyqtar té Dhomés sé Posagme nga pjesémarrja
né gjykimin e rastit apo procedurés, ose me kérkesé té atij gjyqtari apo me kérkesé té
ndonjé pale. Kérkesa pér pérjashtim té njé gjyqgtari mund té béhet né ¢cdo kohé gjaté
shqyrtimit té rastit apo procedurés.

5. Kérkesa pér pérjashtim nga njé gjyqtar do té trajtohet nga Kryesuesi i Kolegjit, i cili e
njofton Presidiumin me kérkesén. Nése kérkesa pér pérjashtim béhet nga veté Kryesuesi i
Kolegjit, ajo do té trajtohet drejtpérdrejt nga Presidiumi. Nése Presidiumi lejon
pérjashtimin sipas kérkesés, gjyqtari né fjalé zévendésohet pér rastin apo procedurén né
fjalé me gjyqgtarin zévendésues, i cili do té transferohet pér kété qgéllim nga rendi i
gjyqtaréve né shérbim. Zévendésimi i gjyqtarit ndérkombétar do té jeté gjyqtar
ndérkombétar, derisa zévendésimi i gjyqtarit vendor do té jeté gjyqgtar vendor.
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KREU I11
ZYRA E REGJISTRIMIT

Neni 5
Zyra e regjistrimit

1. Dhoma e Posacme e ka zyrén e vet té regjistrimit, t€ ndaré nga Zyra e regjistrimit té
Gjykatés Supreme té Kosovés.

2. Né Zyrén e regjistrimit do té mbahet njé regjistér ku do shénohen té gjitha parashtresat
dhe dokumentet mbéshtetése sipas radhés gé parashtrohen.

3. Cdo person mund ta konsultojé regjistrin né Zyrén e regjistrimit dhe mund té marré
kopje té ekstrakteve té regjistrit, me pérjashtim té dokumenteve té cilat jané shpallur
konfidenciale me urdhér té nxjerré nga Dhoma e Posacme pas pagesés sé njé shume té
cilén e cakton Presidiumi.

4. Zyra e regjistrimit té Dhomés sé Posagme mund té kérkojé ndihmé nga cilado gjykaté
tjetér né Kosové dhe ajo ndihmé i ofrohet, me géllim té pérmbushjes sé detyrave té veta.

Neni 6
Detyrat e regjistérmbajtésit t¢ Dhomés sé Posagme

1. Regjistér mbajtési dhe zévendés regjistér mbajtési, zgjidhen dhe emérohen nga Késhilli
Gjyqgésor i Kosovés.

2. Para marrjes sé detyrés, regjistér mbajtési dhe zévendés regjistér mbajtési do té
betohen apo do té japin deklaratén vijuese solemne prané Dhomés sé Posacme: “Uné
solemnisht deklaroj se funksionet me té cilat ngarkohem si regjistér mbajtés/ zévendés
regjistér mbajtés i Dhomés sé Posacme té Gjykatés Supreme té Kosovés pér céshtje gé
kané té béjné me Agjenciné Kosovare té Privatizimit do t’i kryej me besnikéri, menguri
dhe ndérgjegje dhe do t’i mbajé té fshehta e konfidenciale té gjitha informacionet gé do
t’i marr gjaté ushtrimit té funksioneve té mia”.

3. Nén autorizimin e Kryetarit t¢ Dhomés sé Posacme, regjisté rmbajtési dhe zévendés
regjistér mbajtési do ta ndihmojné Dhomén e Posa¢cme né ushtrimin e funksioneve té veta
dhe do té jené pérgjegjés pér organizimin dhe aktivitetet e zyrés sé regjistrimit. Ata
gjithashtu do té jené pérgjegjés qé té mbikéqyrin pérgatitjen e procesverbalit nga
progesmbajtési pér procedurat gjyqgésore té€ Dhomés sé Posagme .

4. Regjistér mbajtési dhe zévendés regjistér mbajtési do ta ruajné vulén dhe arkivin e
Dhomeés sé Posagme dhe do té shérbejné si kanal pér té gjitha komunikimet dhe njoftimet
e béra nga Dhoma e Posacme apo ato qé i jané adresuar asaj lidhur me rastet gé jané
parashtruar ose do té parashtrohen prané késaj Dhome.
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5. Né varési té detyrimit pér ruajtjen e diskrecionit té késaj zyre, regjistér mbajtési dhe
zEvendeés regjistér mbajtési do t’ju pérgjigjen kérkesave pér dhénien e informacioneve
lidhur me punén e Dhomés sé Posacme.

6. Puna dhe organizimi i zyrés sé regjistrimit do té rregullohet me udhézimet e
pérgjithshme té pérpiluara nga regjistér mbajtési dhe zévendés regjistér mbajtési, té
miratuar nga Dhoma e Posagme .

7. Presidiumi i Dhomés sé Posagme mund té kérkojé gé té betohen apo solemnisht té
deklarohen edhe punétorét tjeré gé punojné pér Dhomén e Posagcme, né pajtim me
paragrafin 2. té kétij neni.

KREU IV
ORGANIZIMI | DHOMES SE POSACME

Neni 7
Organizimi; Sesioni i pérhershém

Dhoma e Posagme organizohet né pajtim me dispozitat e nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e
Posacme dhe mbetet gjithmoné né sesion.

Neni 8
Administrata nén udhézimet e Presidiumit

Presidiumi i Dhomés sé Posagcme do té udhézojé administratén e Dhomés sé Posagme
dhe, pérve¢ nése nuk parashikohet ndryshme me kété Shtojcé, edhe punén e saj

gjyqésore.

Neni 9
Kryesuesit e Kolegjeve

Cdo Kolegj i Specializuar dhe Kolegji i Apelit t¢ Dhomés sé Posagme do té keté
Kryesues té Kolegjit né bazé té paragraféve 9 dhe 12 té nenit 2 té Ligjit mbi Dhomén e
Posagcme. Kryesuesit e Kolegjeve drejtojné punén gjygésore té kolegjit dhe kryesojné
dégjimet dhe shqyrtimet, pérve¢ nése nuk parashikohet shprehimisht ndryshe me kété
Shtojcé.
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Neni 10
Presidiumi i Dhomés sé Posagme

1. Presidiumi:

1.1. shpall rregulla dhe bén vendosje pér caktimin e léndéve té Kolegjeve té
Specializuara deri né masén gé kjo nuk pércaktohet me dispozitat e Ligjit mbi
Dhomén e Posacme, Ligjit nr. 03/L-053 “mbi Kompetencén, Zgjedhjen e
Léndéve dhe Caktimin e Léndéve pér Gjyqtarét dhe Prokurorét e EULEX-it né
Kosové”, apo té késaj Shtojce;

1.2. jep udhézime mbi zévendésimin e gjyqgtaréve, vendos mbi kérkesat pér
pérjashtimin e njé gjyqtari, si dhe pércakton kriteret gé duhen pérmbushur nga
Kolegji i Specializuar kur i bart kryerjen e procedurave njé Nén-kolegji apo
Gjyqtari té Vetém;

1.3. né pajtim me paragrafin 1. t& nenit 7 té Ligjit mbi Dhomén e Posagcme,
miraton dhe shpall rregulla shtesé dhe udhézime praktike; vecanérisht né lidhje
me procedurat e veganta sipas neneve 68 deri né 70 té késaj Shtojce;

1.4. léshon vendime procedurale pér Iéndét apo céshtjet qé nuk pércaktohen
shprehimisht me kété Shtojcé, té cilat gartésojné apo plotésojné kété Shtojcé, apo
ato gé léshohen sipas nén-paragrafit 1.3 té kétij neni; si dhe

1.5. kryen funksionet tjera té pércaktuara pér Presidiumin sipas Ligjit mbi
Dhomén e Posagme.

2. Rregullat procedurale mbi ményrén né té cilén caktohen rastet pér Kolegjet e
Specializuara né pajtim me nén-paragrafin 1.1 do té shpallen pér c¢do vit kalendarik nga
Presidiumi, né fillim té atij viti kalendarik. Rregullat e tilla mund té ndryshohen vetém
gjaté vitit kalendarik nése Kolegji i Specializuar ngarkohet tepér pér shkak té mungesés
afatgjate té njérit apo mé shumé gjyqtaréve té tij.

3. Presidiumi merr vendime me shumiceé té thjeshté té kuorumit. Kuorumi ekziston nése
tre apo mé shumé anétaré té Presidiumit jané té pranishém. Nése Presidiumi nuk arrin té
marré vendim me kohé, Kryetari shpall até vendim dhe ia paraget Presidiumit pér
miratim. Secili vendim i marré nga Kryetari mbetet né fuqi deri sa Presidiumi té vendosé
ndryshe.

4. Vendosja nga Presidiumi mbi ményrén né té cilén caktohen rastet pér Kolegjet e
Specializuara do té pércaktohet me njé dokument konciz qé i jepet edhe
Regjistermbajtesit. Regjistermbajtesi publikon dokumentin sapo ta pranojé até nga
Presidiumi.

5. Vendimet procedurale té Presidiumit sipas nén-paragrafit 1.4 té kétij neni marrin
formén e njé Aktgjykimi procedural té nxjerré nga Dhoma e Posagme, i cili nuk mund té
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apelohet.

6. Regjistér mbajtési publikon menjéheré, né fagen e internetit t¢ Dhomés sé Posacme,
rregullat tjera, vendimet procedurale apo udhézimet praktike té nxjerra nga Presidiumi,
né bazé té nén-paragraféve 1.3 apo 1.4 té kétij neni.

Neni 11
Nén-kolegjet dhe Gjygtarét e Vetém

1. Kérkesa, ankesa apo Iénda gé parashtrohet tek Dhoma e Posagme i caktohet menjéheré
Kolegjit mé té pérshtatshém té Specializuar né pajtim me nenin 12 té késaj Shtojce, si dhe
rregullat procedurale té shpallura nga Presidiumi né bazé té nenit 10 té késaj Shtojce.
Kryesuesi i Kolegjit vendos nése kryerja e procedurave duhet t’i delegohet njé nén-
kolegji apo gjyqtari té vetém né pajtim me nenin 9 té Ligjit mbi Dhomén e Posacme.
Nése pas respektimit té kritereve té pércaktuara me nén-paragrafin 1.2 té nenit 10 té késaj
Shtojce, Kryesuesi i Kolegjit vendos t’i caktojé kryerjen e procedurés njé nén-kolegji apo
gjyqtari té vetém, Kryesuesi i Kolegjit nxjerr njé urdhér gé pércakton shkallén e
pérgjegjésisé dhe autoritetit té atij nén-kolegji apo gjyqtari té vetém, duke pérfshiré edhe
pérshkrimin e shkallés sé autoritetit té nén-kolegjit apo gjyqtarit té vetém pér té nxjerré
aktvendime dhe aktgjykime né procedurat e deleguara.

2. Né nén-kolegj, gjyqtari ndérkombétar vepron si Kryesues. Gjitha aktvendimet dhe
aktgjykimet e nxjerra nga nén-kolegji miratohen me konsensus. Nése nuk mund té arrihet
konsensusi, secili anétar i nén-kolegjit mund t’ia referojé léndén Kolegjit té ploté té
Specializuar.

3. Gjygtari i Vetém mund té nxjerré aktvendime dhe aktgjykime vetém brenda autoritetit
té tij/saj té pércaktuar me urdhrin e Kryesuesit té€ Kolegjit qé i cakton procedurén né fjalé
Gjyqtarit té Vetém.

4. Cdo aktgjykim apo aktvendim i njé nén-kolegji apo njé gjyqtari té vetém konsiderohet
si aktgjykim apo aktvendim i Kolegjit té Specializuar né fjalé, si dhe i nénshtrohet apelit
né Kolegjin e Apelit, né pajtim me dispozitat pérkatése té késaj Shtojce, ose nése
zbatohen, edhe rregullave tjera té nxjerra né bazé té nén-paragrafit 1.3 té nenit 10 té késaj
Shtojce.

KREU V
KOMPETENCA PRIMARE E KOLEGJEVE TE SPECIALIZUARA

Neni 12
Kompetencat primare dhe caktimi i Iéndéve

1. Lénda i caktohet Kolegjit té Specializuar gé ka kompetencé primare mbi até rast,
ashtu si¢ pércaktohet me paragrafin 8. té nenit 3 té Ligjit mbi Dhomén e Posacme. Sipas
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késaj kompetence:

1.1. rastet gé kané té béjné me kérkesa apo ankesa gé dalin apo kané lidhje me
procesin e privatizimit té ndérmarré nga AKM-ja apo Agjencia i referohen
Kolegjit té Specializuar gé ka kompetencé pér ¢éshtjet gé lidhen me privatizimin;

1.2. rastet gé kané té béjné me kérkesa apo ankesa né lidhje me té drejtat legjitime
té punétoréve sipas nenit 10 té Rregullores Nr. 2003/13, apo legjislacionin
pasardhés té saj, apo ¢éshtjet e pérgjithshme té punésimit té njé Ndérmarrjeje apo
Korporate, i referohen Kolegjit t& Specializuar gé ka kompetencé pér ¢éshtjet né
lidhje me té drejtat legjitime té punétoréve;

1.3. rastet gé kané té béjné me kérkesa té pérgjithshme té pronésisé apo kreditore
né lidhje me njé Ndérmarrje apo Korporaté gé nuk éshté pjesé e fushéveprimit té
nén-paragrafit 1.1 té Kkétij neni, 1 referohet Kolegjit té Specializuar gé ka
kompetencé pér kérkesa té pérgjithshme té pronésisé apo kreditore;

1.4. rastet gé kané té béjné me ankesa apo ¢éshtje tjera qé dalin apo kané lidhje
me likuidimin e njé Ndérmarrjeje apo pasurive té saj i referohen njé Kolegji té
Specializuar gé ka kompetencé pér céshtjet né lidhje me likuidimin e
Ndérmarrjeve; dhe

1.5. rastet gé kané té béjné me riorganizimin apo ristrukturimin e njé
Ndérmarrjeje né bazé té Rregullores nr. 2005/48, apo legjislacionit pasardhés té
saj, i1 referohen Kolegjit té Specializuar gé ka kompetencé pér riorganizimin apo
ristrukturimin e Ndérmarrjeve.

2. Rastet gé kané té béjné me kérkesa apo ankesa pér té cilat asnjé Kolegj i Specializuar
nuk ka kompetencé primare, apo pér té cilat nuk éshté caktuar Kolegji i Specializuar né
kohén kur éshté parashtruar kérkesa apo ankesa, do té trajtohen nga njé Kolegj i
Specializuar i caktuar sipas rregullave shtesé té nxjerra né pajtim me nén-paragrafin 1.3
té nenit 10 té késaj Shtojce.

3. Rregullat shtesé té nxjerra nga Presidiumi sipas nén-paragrafit 1.3 té nenit 10 té késaj
Shtojce mund té lejojné caktimin e njé Iénde tek njé Kolegj tjetér i Specializuar, ndryshe
nga ai gé pércaktohet me paragrafin 1 t& kétij neni, nése ka rrethana té veganta gé
kérkojné njé caktim té tillé, ndérsa ato rrethana té vecanta duhen specifikuar né hollési
me ato rregulla shtesé.
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KREU VI
KOMPETENCAT E PERGJITHSHME TE GJYKATES

Neni 13
Kompetenca e administrimit té Iéndéve

1. Dhoma e Posagme, apo secili Kolegj, Nén-kolegj apo gjyqtar i vetém sipas késaj
Shtojce kané kompetenca tjera té pércaktuara me elemente tjera té ligjit né Kosové
pérvec atyre té caktuara kétu.
2. Pérve¢ nése me kété Shtojcé shprehimisht pércaktohet ndryshe, ¢do Kolegj, nén-
kolegj apo gjyqgtar i vetém mund té ndérmarré veprimet né vijim né lidhje me ¢do rast
apo proceduré gé mbahet apo kryhet nga ai Kolegj, nén-kolegj apo gjyqtar i vetém:

2.1. kur ekzistojné rrethana detyruese gé arsyetojné veprimin e tillé: zgjat afatin e

zbatimit té njé Vendimi, edhe nése kérkesa pér zgjatje parashtrohet pas kalimit té

afatit té zbatimit;

2.2. shtyn pér mé voné apo cakton pér mé herét njé seancé dégjimore;

2.3. obligon palén apo pérfagésuesin ligjor té palés gé té marré pjesé né gjykim;

2.4. gjaté seancés dégjimore, merr provat pérmes telefonit apo pérmes metodave
tjera t&é komunikimit té drejtpérdrejté verbal;

2.5. udhézon gé pjesét e njé procedure té trajtohen si procedura té vecanta, apo
bashkon procedurat e ndara;

2.6. kur ekzistojné rrethana detyruese gé arsyetojné veprimin e tillé: pezullon
Iéndén apo procedurén apo zbatimin e njé aktvendimi apo aktgjykimi, ose né
pérgjithési, apo deri né njé kohé apo ngjarje té caktuar;

2.7. gjykon mé shumé se njé kérkesé né té njéjtén kohé;

2.8. urdhéron gjykim té ndaré mbi ciléndo 1éndé;

2.9. vendos renditjen e gjykimit té léndéve;

2.10. pérjashton 1éndén nga trajtimi;

2.11. hedh poshté apo shtyn kérkesén pasi té keté marré aktvendim mbi njé Iéndé
preliminare;

2.12. urdhéron palén té parashtrojé dhe zbatojé vlerésimin e shpenzimeve; si dhe
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2.13. merr ¢farédo aktvendimi apo bén hapa té tjeré me géllim té administrimit té
Iéndés dhe avancimit té synimit mbizotérues.

3. Kur Kolegji, Nén-Kolegji apo Gjyqtari i Vetém nxjerr aktvendim, ai mundet :

3.1. té nxjerré njé aktvendim té tillé gé i nénshtrohet kushteve sipas nevojés apo
pérshtatshmérisé né rrethana té caktuara, duke pérfshiré edhe kushtin e pagesés sé
ndonjé shume té parave né gjykaté; si dhe

3.2. té theksojé pasojat e déshtimit né zbatimin e aktvendimit apo cilitdo aspekt té
tij.

4. Cdo Kolegj, nén-kolegj apo Gjyqtar i Vetém mund té urdhérojé palén té paguajé njé
shumé parash né gjykata nése ajo palé, pa ndonjé arsye té miré, ka déshtuar té zbatojé
aktvendimin apo aktgjykimin. Né ushtrimin e kompetencés sé saj sipas kétij paragrafi,
Gjykata do té marré parasysh vlerén e kontestit, shpenzimet qé palét kané béré deri né até
moment apo mund té béjné né té ardhmen, si dhe mundésité financiare té paléve té
pérfshira. Kur pala paguan para né gjykaté né zbatim té njé urdhri té tillé, paraté e
paguara do té shérbejné si sigurim i shumés gé i paguhet apo mund t’i paguhet njé pale
tjetér nga ajo palé.

Neni 14
Seancat dhe shqgyrtimet
1. Datat dhe koha e seancave té Kolegjeve té Specializuara dhe Kolegjit t¢ Apelit do té
caktohen nga Kryesuesi i Kolegjit pérkatés. Kolegji mund té vendosé té mbajé njé apo
mé shumé seanca né njé vend tjetér pérveg atij ku Dhoma e Posagme ka seliné.
2. Gjitha Kolegjet béjné shgyrtimin e tyre né seanca té mbyllura. Regjistermbajtesi dhe
punétorét tjeré té gjykatés mund té jené té pranishém gjaté shqyrtimeve, por vetém nése
kjo prani lejohet nga Kryesuesi i Kolegjit.
3. Cdo aktgjykim dhe aktvendim i Kolegjit vendoset me votén afirmative té:
3.1. né rastin e Kolegjit té Specializuar, dy gjyqtaréve; si dhe

3.2. né rastin e Kolegjit té Apelit, tre gjyqtaréve.

4. NXxjerrja e aktgjykimeve dhe aktvendimeve nga nén-kolegji apo gjyqtari i vetém béhet
né pérputhje me paragrafin 2 pérkatésisht paragrafin 3, té nenit 11 té késaj Shtojce.
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Neni 15
Referimi i kérkesave né gjykata tjera

Paragrafi 4. i nenit 4 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme rregullon té gjitha ¢éshtjet qé kané
té béjné me referimin e kérkesave ose ¢éshtjeve tjera tek gjykatat tjera.

Neni 16
Térheqja e 1éndéve gé presin zgjidhje né ndonjé gjykaté tjetér né Kosové

1. Nése Dhoma e Posacme vendos gé njé gjykaté tjetér né Kosové éshté duke ushtruar
apo duke provuar té ushtrojé kompetencé mbi njé kérkesé, 1éndé, proceduré apo rast gé
ka té béjé me kompetencén léndore t€ Dhomés sé Posacme, duke shkelur paragrafin 5. té
nenit 4 té Ligjit mbi Dhomén e Posagme, Dhoma e Posagme, me kérkesé té njé personi
apo me iniciativé vetanake, i urdhéron gjykatés né fjalé t’i barté kérkesén, léndén,
procedurén apo rastin tek Dhoma e Posagme, né pajtim me paragrafin 7. té nenit 4 té
Ligjit mbi Dhomén e Posacme.

2. Urdhri i nxjerré nga Dhoma e Posagme sipas paragrafit 7., neni 4, i Ligjit mbi Dhomén
e Posacme, éshté pérfundimtar dhe detyrues pér gjykatén né fjalé dhe gjitha palét e
procedurés né fjalé. Urdhri i dérgohet gjykatés né fjalé, paléve né proceduré dhe
Agjencisé. Urdhri obligon gjykatén né fjalé t’i barté menjéheré Dhomés sé Posagme
dosjen komplete té léndés, qé pérfshin mes tjerash té gjithé urdhrat, procesverbalin,
deklaratat dhe dokumentet e parashtruara lidhur me kérkesén, 1éndén, procedurén apo
rastin.

3. Keérkesa, Iénda, procedura apo rasti i cili i nénshtrohet njé urdhri té tillé shénohet né
regjistrin e Dhomés sé Posacme. Kolegji i Specializuar né fjalé éshté i autorizuar gé ose
ta inicojé rastin nga fillimi (de novo) ose té vazhdojé procedurén né pajtim me kété
Shtojcé. Kur vendos té vazhdojé procedurén né pajtim me kété Shtojcé, Kolegji i
Specializuar né fjalé éshté i autorizuar té ndérmarré ¢cdo veprim, si dhe té nxjerré cdo lloj
urdhri, sipas nevojés apo pérshtatshmérisé, pér té korrigjuar parregullsité substanciale apo
procedurale gé mund té kené ndodhur né gjykatén gé ka bartur Iéndén para datés sé
bartjes, si dhe té sigurojé zgjidhjen e drejté dhe té ligjshme té kérkesés, 1éndés, rastit apo
procedurés, né pajtim me Ligjin mbi Dhomén e Posagme dhe kété Shtojcé.

KREU VII
DOREZIMI

Neni 17
Adresa e dorézimit

1. Parashtruesi, né kérkesén apo ankesén e tij, parashtron emrin dhe adresén e njé personi

né Kosoveé i cili shérben si agjent i autorizuar i Parashtruesit, pér géllimin e dorézimit té
dokumenteve. Nése Parashtruesi éshté person fizik banues né Kosové, ai/ajo mund té
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shérbejé si agjent/e pér vetveten.

2. Parashtruesi duhet té shkruajé, né kérkesén apo ankesén e tij, edhe emrin e secilit
person gé identifikohet shprehimisht si Palé Kundérshtare. Parashtruesi bén pérpjekje té
arsyeshme dhe té vémendshme pér té vértetuar dhe pér té ofruar adresén mé té fundit té
njohur té secilit person té tillg, si dhe pér ta ofruar até informaté né kérkesén apo ankesén
e tij.

3. Cdo person qgé parashtron pérgjigje, apo gé ndryshe kérkon té& marré pjesé si palé né
proceduré né Dhomén e Posa¢cme ofron emrin dhe adresén e njé personi né Kosové i cili
shérben si agjent i autorizuar i asaj Pale Kundérshtare apo person pér géllimet e
dorézimit. Nése Pala Kundérshtuese éshté person fizik gé banon né Kosové, ai/ajo mund
té shérbejé si agjent/e e vetvetes.

4. Pala mund té pajtohet qé dorézimi i parashtresave, njoftimeve dhe aktvendimeve té
béhet me telefaks ose me ndonjé mijet tjetér elektronik. Né raste té tilla pala ia dorézon
Dhomés sé Posagme té gjitha informatat e nevojshme pér kryerjen e dorézimit me
telefaks ose me ndonjé mjet tjetér elektronik t€ komunikimit.

Neni 18
Kryerja e dorézimit

1. Né rastet kur sipas késaj Shtojce kérkohet qé dokumenti t’i dérgohet njé pale, Regjistér
mbajtési — ose pala gé parashtron dokumentin — duhet té kujdeset qé dokumenti té
dérgohet né adresén e dorézimit té asaj pale, ose me ané té postés, duke i dérguar njé
kopje té regjistruar bashké me njé formular pér konfirmimin e pranimit té dérgesés ose
duke ia dérguar personalisht kopjen me njé vértetim pér pranimin e saj.

2. Né rastin kur pala éshté pajtuar, sipas paragrafit 4. té nenit 17 té késaj Shtojce, gé
dorézimi mund té kryhet me telefaks ose me ndonjé mjet tjetér elektronik té komunikimit,
cfarédo dokumenti procedural, pos aktgjykimit t¢ Dhomés sé Posacme, mund té
dorézohet duke pércjellé njé kopje té dokumentit me mjetet e tilla. Né rastet kur pér arsye
teknike ose pér shkak té natyrés apo gjatésisé sé dokumentit transmetimi i tillé éshté i
pamundur ose jopraktik, palés i dérgohet dokumenti né pajtim me procedurat e
pércaktuara me paragrafin 1. té nenit 18 té késaj Shtojce, derisa njoftimi pér até dorézim i
ofrohet palés né fjalé me telefaks ose me ndonjé mjet tjetér elektronik té komunikimit.

3. Konsiderohet se dorézimi éshté kryer:

3.1. Kur kopja e njé dokumenti éshté dérguar me posté té regjistruar né pajtim me
paragrafin 1. t& nenit 18 té késaj Shtojce, né ditén kur marrési ka béré té ditur
pranimin ose, nése i adresuari ka refuzuar ta pranojé dokumentin apo ta firmosé
pranimin né ditén e pesté pas postimit té letrés sé regjistruar né zyrén postare té
vendit ku e ka seliné Dhoma e Posacme;
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3.2. kur dokumenti dorézohet personalisht né pajtim me paragrafin 1 té kétij neni,
né ditén né té cilén marrési e ka konfirmuar pranimin e dokumentit. Nése marrési
ka refuzuar gé ta pranojé, apo shmang pranimin e dokumentit, ose nése marrési ka
refuzuar apo mundohet t’i shmanget nénshkrimit té pranimit nga ai, data e
dorézimit do té jeté data kur éshté tentuar apo éshté béré dorézimi. Né até rast,
personi gé kryen dorézimin e dokumentit do té pérgatisé njé vértetim té dorézimit
té tentuar, duke pérshkruar kohén, datén dhe vendin e tentimit té dorézimit, si dhe
duke pérshkruar faktet gé vértetojné gé marrési ka refuzuar apo ka shmangur
dorézimin dhe/ose nénshkrimin e pranimit. Personi gé kryen dorézimin i kthen até
vértetim té tentimit té dorézimit Zyres se Regjistrimit;

3.3. kur dokumenti dérgohet me ané té telefaksit ose me ndonjé mjet tjetér
elektronik té komunikimit né pajtim me paragrafin 2 té kétij neni, né ditén kur
dorézimi éshté béré me sukses dhe éshté dokumentuar, ose kur dorézim ka gené i
pasuksesshém pér shkak té gabimit té géllimshém té marrésit né ditén kur éshté
béré pérpjekja pér dorézim.

4. Pasi té jeté kryer dorézimi me sukses i kérkesés fillestare, kolegji apo nén-kolegji
mund té kérkojé nga pala dérgimin e parashtresave dhe dokumenteve shtesé te pala tjetér
pa ndihmén e gjykatés. Pérvec déshmisé sé dorézimit, pala e cila dorézon duhet gjithnjé
t’ia parashtrojé gjykatés kopjet e ¢do parashtrese apo dokumenti gé i éshté dérguar palés
tjetér pa ndihmén e gjykatés.

5. NEé rastet kur identiteti dhe/ose adresa specifike e njé pale apo personi té caktuar nuk
mund té vértetohet pérfundimisht, edhe pas pérpjekjeve té kujdesshme e té arsyeshme,
Gjykata lejon dorézimin konstruktiv me ato mjete gé mund té konsiderohen té arsyeshme
né bazé té rrethanave. Mjetet e tilla mund té jené dorézimi me ané té publikimit, apo
dorézimi tek ndonjé i aférm i njohur apo tek njé partner pune.

Neni 19
Ndihma juridike ndérkombétare

1. Pér géllimet e késaj pjese, termi “Ndihma Juridike Ndérkombétare™ do té thoté ndihma
né lidhje me procedurat ligjore e cila ofrohet nga autoritetet e Kosovés pér autoritetet e
huaja, ose e cila ofrohet nga autoritetet e huaja pér autoritetet e Kosovés.

2. Kérkesa nga Dhoma e Posagme — ose nga njé gjykaté e Kosovés sé cilés i éshté
referuar kérkesa, Iénda, procedura apo rasti nga Dhoma e Posagme — pér ndihmé juridike
ndérkombétare né lidhje me céshtjet gé jané né kompetencén primare t¢ Dhomés sé
Posacme, i nénshtrohet udhézimeve vijuese:

2.1. kérkesa i dérgohet me shkrim Ministrit té Drejtésisé, duke pércaktuar garté

natyrén e kérkesés, identitetin e autoriteteve té huaja né fjalé, si dhe kohén deri
kur kérkohet pérgjigjja;
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2.2. Ministri i1 Drejtésisé ia dérgon kérkesén, pérmes kanaleve diplomatike
zyrtare, autoriteteve té huaja pérkatése jashté Kosovés; dhe

2.3. Ministri i Drejtésisé ia transmeton gjitha pérgjigjet e marra né lidhje me até
kérkesé Dhomés sé Posagme apo gjykatés né fjalé.

3. Kérkesat pér ndihmé juridike ndérkombétare nga njé gjykaté jashté Kosovés pér
céshtje té cilat jané nén kompetencén parésore t€ Dhomés sé Posagme kryhen si vijon:

3.1. Kérkesa béhet me shkrim, duke saktésuar gartazi natyrén e kérkesés dhe
kohén deri kur kérkohet pérgjigjja dhe ajo duhet té pérfshijé¢ premtimin se
materialet e kérkuara do té pérdoren vetém pér géllimet e pérmendura né kérkesé;

3.2. Kérkesa i dorézohet Ministrit t& Drejtésisé, i cili pastaj ia dérgon kérkesén
Regjistér mbajtésit t¢ Dhomés sé Posagme. Kérkesa pér ndihmé juridike
ndérkombétare, té cilén e merr drejtpérdrejt ndonjé gjykaté né Kosové nga njé
autoritet i huaj i kthehet menjéheré atij autoriteti té huaj, bashké me njé letér qé
késhillon dérguesin gé kérkesa duhet dorézuar tek Ministri i Drejtésisg;

3.3. Nése kérkesa ka té béjé me njé kérkesé qé Dhoma e Posacme ia ka referuar
njé gjykate tjetér né Kosové, Regjistér mbajtési do t’ia dérgojé kérkesén asaj
gjykate pér té ndérmarré masa dhe

3.4. Pérgjigjja ndaj kérkesés sé tillé dorézohet nga Dhoma e Posagme apo gjykata
pérkatése tek Regjistér mbajtési, i cili pastaj ia dorézon menjéheré até pérgjigje
Ministrit té Drejtésisé, ndérsa Ministri i Drejtésisé dérgon pastaj pérgjigjen,
pérmes kanaleve zyrtare autoriteteve kérkuese té huaja.

KREU VIII
PERIUDHAT DHE AFATET KOHORE

Neni 20
Llogaritja e periudhave kohore

1. Periudhat e pércaktuara me Ligjin mbi Dhomén e Posacme, apo me kété Shtojcg,
llogariten si vijon:

1.1. kur periudha kohore llogaritet nga momenti kur ndodh njé ngjarje e caktuar, periudha
kohore fillon té llogaritet né mesnatén e dités kur ndodh ajo ngjarje;

1.2. pérvec nése periudha pérkatése éshté e pércaktuar shprehimisht me dité pune,
periudha kohore pérfshin gjitha ditét kalendarike.
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2. Né gofté se periudha do té pérfundojé né ditén e shtuné, té diel apo né datén e ndonjé
feste zyrtare, ajo zgjatet deri né fund té dités sé paré té ardhshme té punés.

Neni 21
Kalimi i periudhave kohore

1. Pa paragjykuar pérgjegjésité e veta pér té trajtuar céshtjet gé i parashtrohen né ményré
té shpejté, Dhoma e Posa¢cme, né raste té vecanta dhe kur éshté né interesin e drejtésisé,
mund té vazhdojé afatin e paraparé me ligj apo me kété Shtojcé, nése me arsye konstaton
se nuk éshté praktike pér palén apo Dhomén e Posagcme qé té zgjidhin ¢éshtjen né fjalé
brenda afatit kohor té paraparé me ligj apo kété Shtojcé.

2. Nése pala kérkon zgjatjen e afatit kohor, ajo palé dorézon njé kérkesé pér zgjatje té
afatit para kalimit té afatit pérkatés kohor. Kryesuesi i Kolegjit mund té miratojé zgjatjen
nése kérkesa parashtron rrethanat dhe arsyet té cilat Kryesuesi i kolegjit i konsideron té
mjaftueshme pér té lejuar zgjatjen, si dhe nése Kryesuesi i Kolegjit pércakton gé asnjé
palé nuk i nénshtrohet ndonjé paragjykimi serioz me até zgjatje.

3. Paka parashtron kérkesén pér zgjatje posa té béhet e vetédijshme pér rrethanat dhe
arsyet té cilat ajo palé beson gé arsyetojné zgjatjen. Né asnjé rast, kérkesa nuk mund té
parashtrohet pas kalimit té afatit kohor sé pércaktuar. Njékohésisht me parashtrimin e
kérkesés, pala i dorézon gjitha paléve tjera njé kopje té asaj kérkese:

4. Kryesuesi i Kolegjit mund té miratojé zgjatjen vetém pér aq kohé pér sa kérkojné
rrethanat e paragitura me kérkesé.

KREU IX
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 22
Procedurat gjygésore

Procedurat prané Dhomés sé Posagcme pérbéhen nga procedurat me shkrim dhe
procedurat verbale.

Neni 23
Obligimet e paléve né proceduré

1. Palét, né parashtresat e tyre me shkrim, duhet té paragesin njé pasqyré gjithépérfshirése
té fakteve gé ato palé i diné, apo me arsye besojné té jené relevante apo materiale pér
kérkesén, 1éndén, procedurén apo rastin pérkatés. Dhoma e Posagme sipas detyrés zyrtare
bén hetimin e fakteve vetém né rrethana té jashtézakonshme.
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2. Dhoma e Posagme duhet t’i inkurajojé palét gé té arrijné zgjidhje me negociata para
dhe gjaté cilésdo proceduré.

3. Né té gjitha fazat e procedurave gjygésore, palét veprojné né ményré té singerté.

4. Secila palé, né parashtresat e saj me shkrim, duhet té paragesé njé pasqyré té
hollésishme té fakteve dhe arsyetimit ligjor mbi té cilin vendos géndrimin dhe
argumentimin e saj.

5. Né rastin kur pala pohon té ekzistojé njé fakt, ajo palé éshté e obliguar té paragesé
prova, fizike dhe/ose déshmuese, pér mbéshtetjen e atij pohimi.

Neni 24
Pérfagésimi prané Dhomés sé Posa¢cme

1. Secili Parashtrues dhe Palé Kundérshtare pérfagésohet nga njé anétar i shogatés apo
0dés sé avokatéve.

2. Pa marré parasysh dispozitén mé lart, personat fiziké mund té lejohen té pérfagésojné
vetveten, pérvec nése Kryesuesi i Kolegjit nxjerr njé urdhér sipas paragrafit 3 té kétij
neni.

3. Me kérkesé té cilésdo palé apo me iniciativén e saj, Kryesuesi i Kolegjit mund té
urdhérojé qé njé person fizik té pérfagésohet nga njé anétar i shogatés apo odés sé
avokatéve, nése Kryesuesi i Kolegjit konstaton gé njé urdhér i tillé éshté i domosdoshém
pér mbrojtjen e té drejtave dhe interesave té palés, ose pér mbarévajtjen e procedurave,
ose pérndryshe éshté né interes té drejtésisé. Kryesuesi i Kolegjit nuk merr vendime té
tilla nése nuk éshté i bindur se:

3.1. personi i tillé éshté, brenda arsyes, né gjendje té sigurojé pérfagésuesin
ligjor; ose

3.2. ndihma juridike do t’i sigurohet asaj pale pér t’i mbuluar shpenzimet e
pérfagésimit ligjor. Pér kété arsye Kryesuesi i Kolegjit mund t’i shkruajé cdo
personi a organi, duke rekomanduar ofrimin e ndihmés juridike pér sigurimin e
pérfagésuesit dhe duke kérkuar gé ai person ose ai organ té deklarohet nése mund
ta ofrojé até ndihmé juridike.

4. Avokati gé punon pér palén duhet t’i parashtrojé Zyres se Regjistrimit njé kopje té
autorizimit pér pérfagésimin e asaj pale né procedurén prané Dhomés sé Posacme.

5. Dhoma e Posacme menjéheré njofton palén e cila nuk pérfagésohet nga avokati pér
dispozitat e kétij neni.
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Neni 25
Parashtrimi i lutjeve

1. Origjinali i ¢do parashtrese duhet té nénshkruhet nga pala ose avokati i palés, nése pala
ka pérfagésues ligjor. Origjinali, bashké me té gjitha shtojcat e pérmendura aty dorézohen
né Zyrén e Regjistrimit, bashké me katér kopje pér Dhomén e Posacme, si dhe nga njé
kopje pér secilén palé né proceduré. Regjistér mbajtési menjéheré siguron gé secila palé
né proceduré té pranojé né dorézim njé kopje té tillé.

2. Pas parashtrimit té dokumentit, Regjistér mbajtési shénon datén e parashtrimit té
origjinalit.

3. Pas parashtrimit té lutjes tek Zyra e Regjistrimit, llogaritja e afateve procedurale té
cilat fillojné si rezultat i parashtrimit fillon né mesnatén e dités sé parashtrimit, sipas
nenit 20 té késaj Shtojce.

4. Nése pala zgjedh té parashtrojé lutje pérmes telefaksit apo mjete tjera elektronike tek
Zyra e Regjistrimit, lutja e parashtruar né kété ményré duhet té€ pérmbajé edhe shtojcat
tjera si¢ kérkohet me até lutje, si dhe:

4.1. Pala parashtruese njékohésisht duhet t’i dérgojé njé kopje té gjithé lutjes,
duke pérfshiré shtojcat si¢ kérkohet, pérmes té njéjtave mjete, gjitha paléve tjera;

4.2. Dispozitat e paragrafit 1. t& kétij neni duhen zbatuar brenda dhjeté (10) ditéve
té ardhshme; si dhe

4.3. Nése dispozitat e kétij paragrafi 4 zbatohen, data e parashtrimit do té jeté data
e transmetimit elektronik apo me telefaks; por me kusht gé nése koha e
transmetimit elektronik apo me faks éshté pas orés 16:00 sipas kohés né Kosove,
data e parashtrimit do té jeté dita e ardhshme e punés.

5. Lutja e paré e njé sipérmarrjeje duhet pércjellur nga njé dokument i nénshkruar nga
personi gé i jep autorizimin avokatit té sipérmarrjes pér pérfagésim, i cili vérteton qé ai
person ka autoritetin e ligjshém pér t’i dhéné até autorizim.

6. Pérvec né rastet e pércaktuara né ményré té vecanté me paragrafin 7. té kétij neni, ¢do
person ka té drejté té pakufizuar té marré menjéheré kopjet e gjitha lutjeve, dokumenteve,
aktgjykimeve dhe aktvendimeve té parashtruara apo té nxjerra né lidhje me ¢do kérkesg,
Iéndé, proceduré apo rast tek Dhoma e Posacme, apo gé i éshté referuar Dhomés sé
Posagme nga njé gjykaté tjetér. Dhoma e Posagcme cakton dhe publikon tarifén e
kopjimit, e cila bartet nga personi gé merr ato kopje; kjo tarifé e kopjimit do té bazohet né
numrin e fageve, si dhe nuk do té jeté mé e larté sesa 0.15 Euro.

7. Duke vepruar né bazé té njé kérkese té arsyetuar té parashtruesit té lutjes apo

dokumentit, Dhoma e Posagme mundet té pércaktojé informata té vecanta né ato lutje apo
dokumente si konfidenciale, por asnjéheré me iniciativé vetanake. Cdo kérkesé pér
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trajtim konfidencial té& informatave né njé lutje apo dokument duhet pércjellé me njé
arsyetim detyrues me shkrim i cili demonstron gé gasja publike ndaj atyre informatave do
t’i shkaktonte dém serioz palés apo personit qé dorézon informatat e tilla. Kur trajton
kérkesén e tillé, Dhoma e Posagcme merr pérsipér me kujdes interesin publik té
domosdoshém né krijimin e njé procesi té hapur dhe transparent gjygésor. Dhoma e
Posagcme nuk miraton kérkesat e tilla nése informatat pérkatése jané tanimé té gqasshme
nga publiku diku tjetér. Nése Dhoma e Posa¢gme miraton kérkesén e tillé, ajo siguron gé
gasja publike kufizohet vetém pér informatat e vecanta pérkatése gé konsiderohen té
ndjeshme, si dhe Dhoma e Posagme siguron gé dosjet e gasshme né Dhomén e Posagme
té pérmbajné njé version té redaktuar t¢ dokumentit apo lutjes pérkatése. Aktgjykimet
dhe aktvendimet asnjéheré nuk mund té konsiderohen konfidenciale.

8. Lutjet dhe dokumentet pércjellése mund té paragiten ose né gjuhén Shqipe ose né
gjuhén Serbe dhe duhet té shogérohen nga njé pérkthim né gjuhén Angleze. Shpenzimet e
pérkthimit i heq pala qé dorézon até lutje dhe ato dokumente.

9. Njé person fizik mund t’i paragesé kérkesé Kryesuesit té Kolegjit pér ndihmé rreth
pérkthimit né gjuhén Angleze té lutjeve dhe dokumenteve pércjellése. Kjo kérkesé duhet
té dorézohet bashké me parashtresat dhe duhet té pérfshijé njé pasqyré financiare té
mjeteve té palés dhe ¢farédo déshmie mbéshtetése gé pala déshiron qé Kryesuesi té marré
parasysh.

10. Gjyqgtari kryesues mund té vendosé & pérkthimi i lutjeve dhe i dokumenteve
pércjellése gé kérkohen sipas paragrafi 8 i kétij neni té béhet me shpenzimet e Dhomés sé
Posagme, nése ai apo ajo mendon se ky vendim é&shté i arsyeshém, duke pasur parasysh
mjetet financiare té personit fizik. Nése Kryesuesi i Kolegjit refuzon njé kérkesé té tillg,
ai duhet ta njoftojé palén me vendim me shkrim dhe té urdhérojé até person gé t’i
sigurojé pérkthimet né gjuhén angleze me shpenzimet e tij brenda afatit gé pércaktohet né
vendim. Nése pérkthimet nuk sigurohen brenda kétij afati, Dhoma e Posa¢me urdhéron
pérkthimin e dokumenteve dhe shpenzimet ia ngarkon personit né fjalé.

Neni 26
Térhegja, ndryshimi, pranimi dhe marréveshja

1. Parashtruesi mund ta térheqé kérkesén apo ankesén e tij né ¢cdo kohé me pajtimin e
Dhomés sé Posacme. Me dhénien e pélgimit té tillé, Dhoma e Posagcme merr parasysh
interesin e té gjitha paléve té tjera. Vendimi pér dhénien e pélgimit pér térheqje mund té
pérfshijé urdhérpagesén pér shpenzimet e procedurés nga pala gé térhiget. Vendimi i tillé
nuk e ndalon palén nga parashtrimi i sérishém i kérkesés apo ankesés.

2. Pala mund té ndryshojé parashtresat e saj né ¢do kohé para pérfundimit té procedurés,
me pélgimin e Kryesuesit té Kolegjit. Kryesuesi i Kolegjit vendos nése do ta pranojé
kérkesén pér ndryshime, duke marré parasysh nése ndryshimi i tillé éshté né interes té
drejtésisé, si dhe démet gé mund té shkaktohen ndaj paléve tjera.
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3. Pala kundérshtare mund té pranojé né ciléndo fazé té procedurés gjyqésore kérkesén
apo ankesén e paraqitur kundér tij, né plotési apo pjesérisht.

4. Marréveshja e arritur me ané té negociatave mes paléve gjaté procedurés, si dhe
konfirmuar me shkrim, merr formé té preré dhe té plotfugishme mbi palét.

KREU X
PROCEDURA ME SHKRIM

Neni 27
Nisja e procedurave

1. Njé kérkesé apo ankesé i dorézohet me shkrim Dhomés sé Posagme.
2. Njé kérkesé apo ankesé pérmban:
2.1. emrin dhe adresén e parashtruesit(ve).
2.2. emrin dhe adresén e avokatit, nése ka, qé vepron né emér té parashtruesit;

2.3. emrin (emrat) dhe adresén (adresat) e palés kundérshtare, deri né até masé sa
pércaktohet me paragrafin 2. té nenit 17 sé késaj shtojce;

2.4. léndén dhe té gjitha faktet materiale gé kané té béjné me kérkesén ose
ankesén, bazén pér juridiksionin parésor t¢ Dhomés sé Posacme né lidhje me
kérkesén apo ankesén, argumentet ligjore mbi té cilat mbéshtetet kérkesa apo
ankesa dhe njé listé provash gé parashtruesi synon t’i parages;

2.5. nése kérkohet kompensim financiar, paragitet njé listé e démeve gé pércakton
natyrén e humbjes apo démit, shumén e parave gé pretendohet pér cdo lloj
humbje apo démi, si edhe provat gé duhet té paragiten pér mbéshtetjen té atij lloji
té humbjes apo té démit, dhe

2.6. nése kérkohet kompensim jo-financiar, parashtruesi(t) do té saktésojé natyrén
e kompensimit té tillé duke marré parasysh dispozitat e nenit 11 té Ligjit pér
Dhomén e Posagcme. Parashtruesi(t) gjithashtu do té paraget shumén e
kompensimit financiar (t¢ mbéshtetur me njé listé té démeve qé pércaktohet me
nén-paragrafin  2.5. té kétij neni né rast se Dhoma e Posagcme vendos se nuk
mund, ose nuk do té caktojé njé kompensim té tillé jo-financiar.
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Neni 28
Pranueshméria e kérkesés/ankesés

1. Pas pranimit dhe regjistrimit té njé kérkese apo ankese, dhe pas dérgimit té saj né
Kolegjin gjegjés té Specializuar, Kolegji i Specializuar vendos nése kérkesa/ankesa éshté
e pranueshme né mbéshtetje té nenit 12 té késaj shtojce,

2. Njé kérkesé/ankesé éshté e pranueshme nése:

2.1. Dhoma e Posa¢cme ka juridiksion né bazé té nenit 4 té Ligjit pér Dhomén e
Posagme;

2.2. parashtruesi ka té drejté té nisé procedurat né mbéshtetje té paragrafit 1. té
nenit 5 té Ligjit pér Dhomén e Posagme;

2.3. kérkesa/ankesa paragitet kundér njé pale gé mund té jeté palé kundérshtare né
procedurat para Dhomés sé Posagme, né mbéshtetje té paragrafit 2. té nenit 5 té
Ligjit pér Dhomén e Posacme;

2.4. kérkesa/ankesa éshté parashtruar brenda afatit té pércaktuar me paragrafin 1.
té nenit 6 té Ligjit pér Dhomén e Posagme;

2.5. parashtruesi ka paraqitur njoftimin si¢ pércaktohet me paragrafin 1. ose 2,
cilido gé zbatohet, té nenit 6 té Ligjit pér Dhomén e Posa¢cme; si dhe

2.6. kérkesa/ankesa éshté parashtruar né pajtim me nenin 25 té késaj shtojce dhe
éshté né pérputhje me dispozitat e nenit 27 té késaj shtojce.

3. Nése Kolegji i Specializuar vleréson se kushtet e pércaktuara me paragrafin 2. té kétij
neni nuk jané pérmbushur, atéheré ai hedh poshté kérkesén/ankesén né baza té
papranueshmérisé si dhe saktéson né hollési bazén ligjore pér refuzimin e tillé. Nése
kérkesa/ankesa refuzohet vetém pér shkak se nuk i pérmbahet nén-paragrafi 2.6. té kétij
neni, atéheré Kolegji i Specializuar do t’i I&shojé njé urdhér Parashtruesit me té cilin
saktésohet afati i arsyeshém kohor brenda té cilit Parashtruesi mund té korrigjojé gabimet
dhe prapé té parashtrojé kérkesén/ankesén.

4. Né cdo kohé, cilado palé kundérshtare mund té parages njé lutje me shkrim ku pohohet
se kérkesa ose ankesa déshton, né bazé té ligjit, t& deklarojé pretendimin pér té cilén
kérkohet caktimi i kompensimit apo i zhdémtimit. Nése parashtrohet njé lutje e tillg,
atéheré Parashtruesi do té keté katérmbédhjeté (14) dité afat pér té paragitur pérgjigjen e
tij me shkrim. Pastaj, Kolegji i Specializuar do té caktojé seancé dégjimit me gojé pér
kété céshtje.

5. Nése, pas shqyrtimit t& argumenteve me shkrim dhe me gojé té paléve, Kolegji i

Specializuar vendos gé né bazé té ligjit nuk mund té caktohet asnjé zhdémtim apo
kompensim lidhur me kérkesén/ankesén, atéheré ai nxjerré njé Aktgjykim me ané té sé
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cilit refuzohet kérkesa/ankesa né po até bazé. Nése Kolegji i Specializuar vendos qé
kérkesa apo ankesa pérmban njé pretendim, né bazé té sé cilit mund té caktohet
kompensimi apo zhdémtimi né mbéshtetje té ligjit, atéheré ai nxjerré njé Aktvendim me
té cilin hidhet poshté lutja e palés kundérshtare. Njé Aktgjykim apo Aktvendim i tillé
mund té apelohet né Kolegjin e Apelit, né pajtim me rregullat gé rregullojné apelimet e
tilla.

Neni 29
Mbrojtja e palés kundérshtare

1. Pala kundérshtare mund té parages mbrojtjen brenda njé muaji pasi t’i jeté dorézuar
kérkesa/ankesa. Mbrojtja pérmban:

1.1. emrin dhe adresén e palés kundérshtare;

1.2. emrin dhe adresén e pér dérgim avokatit, i cili vepron né emér té palés
kundérshtare;

1.3. pérgjigjen e palés kundérshtare ndaj fakteve té pretenduara nga parashtruesi;

1.4. kundér-argumentet e palés kundérshtare ndaj argumenteve ligjore té
paragitura nga parashtruesi; si dhe

1.5. pérgjigjen e palés kundérshtare ndaj kérkesés pér zhdémtim dhe/ose
kompensim té pretenduar nga parashtruesi.

2. Afati kohor prej njé (1) muaji, i pércaktuar me paragrafin 1. t& kétij neni, mund té
zgjatet me ané té njé Aktvendimi té nxjerré nga Kolegji i Specializuar ose, nése mund té
zbatohet, edhe nga njé Gjyqtar i vetém apo njé nén-kolegj, pas dorézimit té kérkesés sé
arsyetuar nga pala kundérshtare.

Neni 30
Pérgjigja e parashtruesit dhe kundérpérgjigja e palés kundérshtare.

1. Pas dorézimit té mbrojtjes nga pala kundérshtare, Parashtruesi ka pesémbédhjeté (15)
dité afat kohor pér té paragitur pérgjigjen e tij ndaj mbrojtjes.

2. Pas dorézimit té pérgjigjes nga parashtruesi, Pala kundérshtare ka pesémbédhjeté (15)
dité afat kohor pér té paragitur kundérpérgjigjen e saj ndaj pérgjigjes.
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Neni 31
Kundérkérkesa

1. Pala kundérshtare duhet té paragesé c¢farédo kundérkérkese gé mund té keté brenda
afatit té njéjté kohor gé lejohet pér paragitjen e mbrojtjes sé saj.

2. Kundérkérkesat do t’iu nénshtrohen po té njéjtave kushteve té pranueshmérisé qé
pércaktohen me paragrafin 2. té nenit 28 té késaj shtojce lidhur me kérkesat/ankesat.
Parashtruesi, kundér té cilit éshté paragitur njé kundérkérkese, mund té dorézojé njé
kérkese né Kolegjin e Specializuar pér té ndaré kundérkérkesén nga procedurat mbi
bazén e asaj qé faktet e kontestit ndérmjet paléve, né lidhje me kérkesén/ankesén e
parashtruesit, nuk kané lidhje materiale me kundérkérkesén. Kolegji i Specializuar lejon
njé kérkesé té tillé nése pércakton se né kété ményré drejtésia do té vihet né vend. Nése
ndahet kundérkérkesa, atéheré ajo do té futet né regjistér si njé Iéndé e re dhe e vecantg,
si dhe:

2.1. kundérkérkesé do té konsiderohet kérkesa/ankesa né até 1éndé té re;

2.2. pala kundérshtare né Iéndén e méparshme do té jeté Parashtruesi né léndén e
re, si dhe

2.3. parashtruesi né Iéndén e méparshme do té jeté Pala kundérshtare né léndén e
re.
Neni 32
Pérfundimi i procedurave me shkrim

1. Procedurat me shkrim do té pérfundojné:

1.1. nése pala kundérshtare nuk ka paragitur me kohé mbrojtjen, gjegjésisht deri
né mesnatén e datés kur mbrojtja e tillé duhet té dorézohet;

1.2. nése pala kundérshtare me kohé ka paraqitur mbrojtjen, por Parashtruesi nuk

ka paragitur me kohé pérgjigjen ndaj mbrojtjes, gjegjésisht deri né mesnatén e

datés kur mbrojtja e tillé duhet té dorézohet;

1.3. nése Parashtruesi me kohé ka paraqitur pérgjigjen ndaj mbrojtjes, gjegjésisht

deri né mesnatén e datés kur kundérpérgjigja e palés kundérshtare duhet dorézuar.
Neni 33

Udhézimet procedurale pér dégjimin e kérkesave

1. Kurdoheré gjaté procedurave, Dhoma e Posagme mund té urdhérojé bashkimin e dy
apo mé shumé kérkesave/ankesave gé kané té béjné me té njéjtén céshtje pér géllim té
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procedurave me shkrim apo me gojé ose té Aktgjykimit. Para nxjerrjes sé njé Aktgjykimi
pér té gjitha kérkesat/ankesat gé do té bashkohen, mund té ndahet ¢farédo kérkese/ankese
pér té cilén nuk éshté nxjerré njé Aktgjykim.

2. Kurdoheré, Dhoma e Posagme mund té urdhérojé gjykimin e njé apo mé shumé
céshtjeve para gjykimit té cfarédo ¢éshtjeje tjetér, po gé se Dhoma e Posagme vleréson se
né kété ményré drejtésia do té vihet né vend, do t’i shérbehet efikasitetit gjyqésor ose
edhe zgjidhjes sé shpejté té procedurave.

3. Dhoma e Posagme mund t’i ftojé palét né njé dégjim verbal né ¢cdo kohé, me géllim té
nxjerrjes sé udhézimeve dhe/ose orarit pér zhvillimin e métutjeshém té procedurave.

Neni 34
Raporti paraprak i gjygtarit té vetém

1. Nése njé Kolegj i Specializuar ia ka deleguar procedurat njé Gjyqtari té vetém, né
mbéshtetje t€ nenit 11 té késaj shtojce, atéheré Kolegji i Specializuar cakton datén kur
gjyqtari duhet t’ia paragesé njé raport paraprak Kolegjit té Specializuar. Kjo daté do té
jeté sa mé shpejt qé éshté e mundur, por jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas pérfundimit
té procedurave me shkrim.

2. Raporti paraprak pérmban pérmbledhjen e gjyqtarit té vetém pér léndén, faktet
materiale pér té cilat ka pajtim apo pér té cilat duket se nuk kundérshtohen, faktet
materiale dhe ¢éshtjet ligjore gé kontestohen, statusin procedural té Iéndés dhe orarin e
propozuar pér procedimin e métutjeshém té Iéndés.

3. Né bazé té raportit paraprak, Kolegji i Specializuar mund té vendosé qgé té hegé doré
nga mbledhja e provave nése vleréson gé nuk ka ndonjé kontest t& miréfillté mes fakteve
materiale e gé jané domosdoshme pér vendosur mbi até I1éndé apo ¢éshtje né fjalé.

4. Para nxjerrjes sé njé urdhri né mbéshtetje té paragrafit 3. té kétij neni, Kolegji i
Specializuar njofton palét se éshté duke shqyrtuar mundésiné e nxjerrjes sé njé urdhri té
tillé dhe fton palét qé t’i paragesin parashtresat dhe argumentet mbi até nése njé urdhér i
tillé duhet marré. Kolegji i Specializuar mund té nxjerré njé urdhér té tillé vetém nése
vendos Q& té gjitha palét kané pasur njé mundési té arsyeshme pér t’i paraqitur
parashtresat dhe argumentet e tilla.

5. Nése vendimi pér té hequr doré nga mbledhja e provave éshté marré né pajtim me

paragrafin 3 té kétij neni, atéheré dispozitat e nenit 11 té késaj shtojce nuk do té zbatohen
pér [éndén apo rastin gé i nénshtrohen njé urdhri té tillé.
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KREU XI
DESHMITE DHE SEANCAT DEGJIMORE

Neni 35
Bartja e kompetencés pér mbledhjen e provave te nén-kolegjet apo gjyqtarét

1. Kryesuesi i Kolegjit mund té bart mbledhjen e provave te gjyqgtari i vetém apo nén-
kolegji.

2. Mbledhja e provave nga njé Kolegji i Specializuar, nén-kolegji apo gjyqtari i vetém
béhet né pajtim me kété shtojcé.

Neni 36
Rregullat e pérgjithshme mbi provat

1. Njé palé mund t’i paraget prova duke:

1.1. paraqgitur, ose duke kérkuar nga gjyqtari(ét) i Iéndés apo procedurés gé té
urdhérojé paragitjen, origjinalin e dokumentit gé éshté i réndésishém pér njé apo
mé shumé c¢éshtje ligjore, ose pér pretendimet faktike né 1éndén apo procedurat;
gjygtari(ét) mund té pranojé njé kopje té dokumentit té tillé né pritje té atij
autentik por vetém nése pala parashtruese siguron njé shpjegim té pranueshém se
pérse nuk mund té sigurohet ai autentik;

1.2. paragitur, ose duke kérkuar nga gjyqtari(ét) i 1éndés apo procedurés gé té
ftojé déshmitarét pér té siguruar déshmi faktike apo c¢farédo déshmi tjetér gjaté
procedurave verbale; megjithaté, nése pala ka pér qgéllim paragitjen e njé
déshmitari té tillé, atéheré ajo palé duhet t’i sigurojé gjyqtarit(ve) dhe paléve tjera
emrin dhe adresén e secilit déshmitarét sé paku pesé (5) dité para dités kur
déshmitari paraget déshminé;

1.3. paragqitur eksperté té cilét sigurojné raporte ekspertésh dhe déshmi ekspertésh
gjaté procedurave verbale; megjithaté, pala gé ka pér qgéllim paragitjen e njé
eksperti té tillé duhet t’i sigurojé gjyqtarit(ve) dhe paléve tjera emrin dhe adresén
e secilit ekspert si dhe pérshkrimin e fushés sé tij/saj té ekspertizés, sé paku pesé
(5) dité para dités kur déshmitari paraget déshming;

1.4. paraqitur njé mjet fizik gé éshté i réndésishém pér céshtjen faktike té 1éndés
apo procedurés;

1.5. paraqgitur traktatet, shkrimet dhe materialet e tjera me shkrim, autorét e té
cilave jané persona té cilét kané ekspertizé apo njohuri té vecanté lidhur me
Iéndén qé éshté thelbésore pér céshtjen ligjore apo faktike té léndés apo
procedurés;
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1.6. kérkuar nga gjyqtari(ét) i 1éndés apo procedurés gé té urdhérojé shikimin e
terrenit apo inspektimin e njé objekti; kjo kérkesé shogérohet nga njé shpjegim ku
tregohen faktet gé duhet konfirmuar népérmjet shikimit apo inspektimit té tillé;
dhe

1.7. paraqitur c¢farédo déshmi tjetér qé lejohet nga gjyqtari(ét) i léndés apo
procedurés, po gé se gjyqtari(ét) sé pari pércakton se pala ka déshmuar né ményré
té mjaftueshme se déshmia e tillé pritet té jeté e réndésishme pér ¢éshtjen ligjore
apo faktike té 1éndés apo procedurés.

2. Pala gé pretendon njé fakt apo ngjarje ka barrén e déshmisé pér té déshmuar
vértetésiné e pretendimit té tillé, duke paraqitur parashtresat apo duke paragitur provat
materiale (t& dokumentuara, fizike dhe/ose déshmuese). Secilés palé tjetér do t’i jepet
mundésia e arsyeshme pér ta kontestuar legjitimitetin apo saktésiné e provave té tilla,
népérmjet paragitjes sé parashtresave apo provave tjera (t& dokumentuara, fizike dhe/ose
déshmuese) me ané té sé cilave synohet pérgénjeshtrimi i legjitimitetit apo saktésisé sé
provave té tilla. Kur prova e paragitur nga njéra palé éshté né formén e déshmisé ose
déshmisé nén betim, atéheré secila palé tjetér ka mundésiné pér té marré né pyetje
personin gé ka dhéné déshminé nén betim apo gé ofron njé déshmi té tillé, ose népérmjet
déshmisé né gjykaté, ose népérmjet dhénies sé déshmisé nén betim qé éshté e xhiruar né
video/audio shirit dhe gé éshté e transkriptuar.

3. Pala gé pretendon njé fakt apo ngjarje ka mundésiné e arsyeshme pér té paragitur apo
dorézuar provat materiale pér té mbéshtetur njé pretendim té tillé. Nése pala e tillé
déshton qé té paragesé apo dorézojé provat e tilla, atéheré vlerésohet se pala nuk ka
ofruar barrén e déshmisé lidhur me pretendimin e tillé.

4. Gjyqtari(ét) ka pér detyré gé, né ményré té pavarur, té€ vlerésojé besueshmériné e
ndonjé dhe té gjitha provave (té dokumentuara, fizike apo déshmuese) gé paragiten apo
dorézohen né l1éndé apo proceduré.

Neni 37
Urdhrat gé detyrojné paragitjen e déshmitaréve

1. Pas paraqitjes sé lutjes nga njé palé, dhe pas paraqgitjes sé arsyeve té mira né até lutje,
gjyqtari(ét) i 1é&ndés apo procedurés urdhéron paragitjen e njé personi né gjykaté, ose
dhénien e déshmisé me géllim té marrjes sé déshmisé dhe/ose paraqgitjes sé dokumenteve
(duke pérfshiré dokumentet né formé elektronike) ose c¢farédo mjeti tjetér qé éshté i
réndésishém pér Iéndén dhe procedurén.

2. Lutja e tillé pérmban informatat si né vijim:

2.1. emrin dhe adresén e fundit té njohur té personit dhe c¢farédo informate tjetér
gé disponon parashtruesi e gé mund ndihmon né identifikimin e vendndodhjes sé
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personit;

2.2. nése personi do té déshmojé, atéheré duhet té paragitet njé tregues i
pérgjithshém i fakteve materiale pér té cilat besohet se personi ka njohuri;

2.3. nése besohet se personi ka dokumente té réndésishme (duke pérfshiré
dokumentet né formé elektronike) apo c¢farédo mjeti tjetér né posedim té tij/saj,
atéheré duhet té keté njé pérshkrim té pérgjithshém té atyre dokumenteve; si dhe

2.4. njé zotim nga pala gé paraget lutjen e tillé pér pagimin e shpenzimeve té
arsyeshme té personit, si¢ pércaktohet né pérputhje me nenin 41 té késaj shtojce;
nése pala e tillé pérfundimisht fiton né 1éndé apo proceduré, atéheré gjyqtari(ét)
mund té urdhérojé palén tjetér qé t’i paguajé kéto shpenzime.

3. Gjyqtari(ét) mund, pas shqyrtimit té lutjes, té vlerésojé se pala gé ka paragitur lutjen
nuk ka treguar arsye té mjaftueshme pér té nxjerré urdhrin.

4. Nése gjyqtari(ét) vendos gé té nxjerré urdhrin, atéheré ose Regjistér mbajtési, ose pala
qé ka paraqitur lutjen, udhézohen pér t’ia dorézuar urdhrin déshmitarit. Megjithaté, nése
déshmitari nuk éshté fizikisht i pranishém né Kosové dhe nuk ka vendbanim né Kosové,
atéheré njé kérkesé pér dorézimin e urdhrit béhet né pérputhje me paragrafin 2 té nenit 19
té késaj shtojce.

5. Njé déshmitar, i cili né kohén e dorézimit té urdhrit éshté fizikisht i pranishém né
Kosové, ose i cili ka vendbanim né Kosové dhe té cilit zyrtarisht dhe me kohé i éshté
dorézuar urdhri i till&, do ta keté detyrim té rrepté pér t’iu pérmbajtur urdhrit té tillé. Nése
déshmitari nuk éshté né gjendje gé té paragitet né kohén e saktésuar né urdhér, atéheré
déshmitari — para kohés sé paraqitjes té saktésuar né urdhér — parashtron njé kérkesé te
gjyqtari(ét) duke shpjeguar pérse ai/ajo nuk mund té paragitet né kohén e saktésuar dhe
duhet té saktésojé kohén kur ai/ajo mund té paragitet. Pas pranimit me kohé té njé
kérkese té tillé, gjyqgtari(ét) ndryshon urdhrin né pérputhje me kérkesén dhe pastaj ai
urdhér i dorézohet déshmitarit.

6. Nése njé déshmitar déshton gé t’i pérmbahet njé urdhri, atéheré gjyqtari(ét) i 1éndés
apo procedurés ia shgipton njé gjobé gé nuk éshté mé pak se njémijé (1000) Euro dhe jo
mé shumé se pesémijé (5000) Euro. Gjyqtari(ét) pastaj nxjerré urdhrin e dyté qé i
dorézohet déshmitarit. Nése déshmitari déshton t’i pérmbahet urdhrit té dyté, atéheré
gjyqtari(ét) ia shqipton atij njé gjobé shtesé né shumé prej pesémijé (5000) Euro, do té
vlerésojé se déshmitari po e shpérfill gjykatén dhe Iéshon njé urdhér arrestimi, duke i
kérkuar késhtu Policisé sé Kosovés arrestimin e déshmitarit dhe sjelljen e tij para
gjykatés.

7. Njé déshmitar i cili gjobitet sipas paragrafit 6. té kétij neni mund té kérkojé uljen e
gjobés, nése ai déshmon qé shuma éshté né shpérpjesétim me mjetet e tij apo saj.
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Neni 38
Déshmia

1. Njé person i cili do té paraget déshminé nuk do té jeté i pranishém gjaté cfarédo
parashtrese verbale apo gjaté dhénies sé déshmive apo marrjes né pyetje té cilitdo
déshmitar tjetér, pérvecse ai person nuk éshté palé.

2. Palét kané té drejtén pér té gené té pranishém gjaté dhénies sé déshmive dhe marrjes
né pyetje té déshmitaréve.

3. Né fillim té marrjes né pyetje, Kryesuesi pércakton identitetin e déshmitarit.
Déshmitari do té njoftohet pér pasojat penale pér dhénien e déshmisé sé rrejshme dhe nga
ai do té kérkohet gé té betohet apo té deklarojé solemnisht se déshmia té cilén e ka dhéné
éshté e vérteté.

4. Pasi déshmitari té jep déshminé e tij/saj, gjyqtari(ét) mund t’i béjé pyetje déshmitarit.
Avokatét e paléve mund t’i béné pyetje déshmitarit nén mbikéqgyrjen e gjyqtarit
kryesuesi apo té gjyqtarit té deleguar pér mbledhjen e provave.

5. Déshmitari mund té refuzojé té jap déshmi pér:
5.1. deklaratat e béra nga apo pér déshmitarin gjaté njé rréfimi fetar;

5.2. nése éshté mjek, avokat apo praktikues profesional i licencuar i ¢farédo
profesioni tjetér ku ruajtja e fshehtésisé lidhur me komunikimin me klientin éshté
thelbésore pér kryerjen e miréfillté té atij profesioni:

5.2.1. deklaratat e béra ndaj déshmitarit nga pacienti/klienti ose nga
déshmitari pér pacientin/klientin, me gojé ose me shkrim, por vetém deri
né até masé sa kéto deklarata jané drejtpérdrejt t€ ndérlidhura me kryerjen
e shérbimeve profesionale nga déshmitari pér pacientin/klientin, dhe

5.2.2. informatat e marra nga déshmitari pér njé pacient/klient, nése
informatat e tilla jané marré pér géllime qé drejtpérdrejt lidhet me kryerjen
e shérbimeve profesional nga déshmitari pér pacientin/klientin, apo

5.3. informatat gé do té implikonin déshmitarin, bashkéshorten e déshmitarit,
fémijét apo prindérit e déshmitarit.

6. Gjyqtari kryesuesi apo gjyqtari i deleguar pér mbledhjen e provave njoftojné njoftojé
déshmitarét pér té drejtén e tyre pér té refuzuar dhénien e déshmive gé ceken né
paragrafin 5. té kétij neni.

7. Para dhénies sé déshmisé, déshmitari do té bé&jé betimin si né vijim: “Uné,

solemnisht deklarojé gé do ta them té vértetén, vetém té vértetén dhe asgjé pos té
vértetés.”
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8. Sekretari i gjykatés do ta mbajé procesverbalin fjalé-pér-fjalé pér ta pasqyruar
saktésisht deklaratén e déshmitarit. Procesverbali do té nénshkruhet nga Kryesuesi apo
gjyqtari pérgjegjés pér marrjen né pyetje té déshmitarit dhe nga sekretari i gjykatés.

Neni 39
Caktimi i ekspertéve té pavarur

1. Gjyqtari(ét) i 1éndés apo procedurés né fjalé mund, me nismé té vet gjyqtarit(ve) apo
né bazé té kérkesés sé njé pale, té caktojé njé ekspert té pavarur pér té hartuar njé raport
ekspertésh dhe pér té dhéné déshminé lidhur me céshtjet faktike gé jané té réndésishme
pér léndén apo procedurén. Urdhri, né bazé té sé cilit caktohet eksperti, pérkufizon
detyrat e ekspertit dhe cakton afatin kohor brenda sé cilit eksperti duhet ta hartojé
raportin né fjalé.

2. Njé person nuk mund té caktohet apo nuk mund té shérbejé si ekspert i pavarur né
ndonjé 1éndé apo proceduré nése ai apo ajo:

2.1. né cfarédo cilésie ka marré pjesé mé herét, drejtpérdrejt apo né ményré té
térthorté, né 1éndén apo procedurat e tilla;

2.2. éshté angazhuar mé herét si punétor apo kontraktues nga ndonjéra palé;

2.3. ka lidhje gjaku apo martesore me ndonjérén palé, ose né rast se pala éshté njé
kompani apo ndonjé entitet tjetér ka lidhje gjaku apo martesore me njé person i
cili éshté punétor, kontraktues apo pronar i cili éshté anétar i bordit té njé entiteti
té tillé apo i cili mban funksione té médha drejtuese né kété entitet;

2.4. ka apo siguron interesa té drejtpérdrejta apo té térthorta né ndonjé entitet qé
ka fituar njé té drejté apo interes né njé kompani gé éshté palé né proceduré; apo

2.5. ka ndonjé marrédhénie té identifikueshme, lidhje, pozité apo interes
fitimprurés gé, né ményré té arsyeshme, mund té pritet té pengojé aftésiné e tij/saj
pér té kryer detyrat e ekspertit né ményré té pavarur, t€ paanshme dhe
profesionale.

3. Eksperti i pavarur, i caktuar nga gjykata, merr njé kopje té urdhrit sé bashku me té
gjitha provat né posedim té gjykatés e qé jané thelbésore pér kryerjen e detyrave té
ekspertit. Eksperti éshté nén mbikéqyrjen e gjyqtarit(ve) té 1éndés apo procedurés.

4. Gjyqtari(ét) i léndés apo procedurés kérkon nga palét qé té paguajné njé kapar né
Zyrén e regjistrimit e Dhomés sé Posagme, né njé shumé té mjaftueshme pér t€ mbuluar
tarifat e pérllogaritura dhe shpenzimet lidhur me hartimin e raportit nga eksperti.

5. Ekspertét e caktuar nga gjykata paragesin mendimin e tyre vetém pér ato ¢éshtje
faktike gé shprehimisht iu jané referuar atyre me ané té urdhrit gjegjés.
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6. Eksperti i caktuar nga gjykata ai paraget kopjet e raportit té tij/saj drejtpérdrejt
gjyqtarit(ve) gjegjés dhe Zyrés sé Regjistrimit gé menjéheré ia dorézon paléve kopjet e
kétij raporti.

7. Gjyqtari(ét) do té kérkojé qé eksperti t€ merret né pyetje gjaté njé seance dégjimore.
Gjyqtari(ét) mund t’i parashtrojé pyetje ekspertit. Pyetjet mund té parashtrohen nga
avokatét e paléve, nén mbikéqyrjen e gjyqtarit kryesues.

8. Para caktimit té tij/saj, nga eksperti do té kérkohet gé té betohet si mé poshté:

“Uné, , solemnisht deklaroj se do té kryej detyrén me ndérgjegje dhe
né ményré té paanshme detyrén time; se uné nuk kam kurrfaré marrédhénie, lidhje, pozite
apo interesi fitimprurés gé do pengonte aftésité e mia pér té kryer detyrat né ményré té
pavarur, té paanshme dhe profesionale. Uné do t’ia ofroj Gjykatés kopjet e té gjitha
provave né bazé té sé cilave uné do té mbéshtes mendimin tim; se uné do té mbéshtes
mendimin tim vetém mbi ato fakte té cilat uné besoj se jané té vérteta; dhe se uné me
nder e besnikéri do ta mbrojé mendimin té cilin do t’ia parages Gjykatés.”

9. Pérzgjedhja e ekspertit nga gjyqtari(ét) nuk do t’i nénshtrohet dispozitave té Ligjit pér
prokurim publik té Kosovés. Megjithaté, gjyqtari(ét) do té pérzgjedhé — nga ekspertét né
dispozicion té cilét gézojné té drejtén e pérzgjedhjes sipas paragrafit 2 té kétij neni —
ekspertin mé té kualifikuar pér té dhéné mendimin né fjalé. Gjyqtari(ét) po ashtu do té
sigurojé se ¢farédo aranzhimi lidhur me pagesén e tarifave dhe shpenzimeve do té jeté i
arsyeshém.

Neni 40
Kundérshtimet ndaj déshmitaréve dhe ekspertéve

1. Cilado palé mund té kundérshtojé té drejtén dhe kompetencén profesionale té ndonjé
déshmitari apo eksperti té propozuar, duke kérkuar nga gjyqtari(ét) té gjykojé pér
céshtjen né fjalé apo té vazhdojé me ndalimin e déshmitarit apo ekspertit nga dhénia e
déshmisé, ose plotésisht, ose pjesérisht pér céshtjen e vecanteé.

2. Cilado palé po ashtu mund té kundérshtojé ndonjé pjesé té déshmisé apo prove tjetér
gé paragitet nga njé déshmitar apo ekspert, né bazé té asaj gé déshmia apo prova nuk
éshté e réndésishme apo pérkatése, ose gé déshmitari apo eksperti nuk éshté kompetent
paragitjen e njé déshmie té tillé apo pér té ofruar prova té tilla. Kundérshtimi i tillé béhet
ose para, ose pas dhénies sé déshmisé apo paraqgitjes sé provés. Nése kundérshtimi
paragitet para dhénies sé déshmisé né fjalé, apo paragitjes sé provés, atéheré gjyqtari(ét)
mund — nése vleréson gé kundérshtimi éshté i bazuar — té ndalojé déshmitarin apo
ekspertin nga dhénia e déshmisé apo paraqgitja e provave né fjalé. Nése kundérshtimi
paragitet pas dhénies sé déshmisé apo paragitjes sé provave né fjalé, atéheré gjyqtari(ét)
mund — nése vleréson gé kundérshtimi éshté i bazuar — t& urdhérojé mospérfilljen dhe
pérjashtimin e déshmisé dhe/apo provave nga regjistri.
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3. Pala gé paraget kundérshtimin duhet té deklarojé arsyet e saj pér kundérshtimin e tillé.
Secila palé tjetér ka mundésiné pér ta mbéshtetur apo pér ta kundérshtuar dhe pér té
ofruar arsyet pér géndrimin e tyre; megjithaté, me kusht gqé kundérshtimi paragitet gjaté
zhvillimit té dégjimit verbal dhe gé kjo mundési t’i jepet vetém paléve gé jané té
pranishme gjaté seancés dégjimore.

4. Kundérshtimi ndaj déshmitarit apo ekspertit duhet té paragitet menjéheré.

5. Kurdoheré gjyqtari(ét) mund té kérkojé nga palét té paragesin parashtresa me shkrim
ndaj njé kundérshtimi qé éshté paraqitur. Nése gjyqtari(ét) merr njé veprim té tillg,
atéheré palét kané jo mé shumé se pesé (5) dité pune pér té paragitur parashtresa té tilla.
Kundérshtimi mbetet i vértetuar gjersa gjyqtari(ét) nuk nxjerr njé Aktvendim lidhur me
kundérshtimin, dhe Aktvendimi i tillé merret brenda pesé (5) ditéve pune pas afatit pér
paragitjen e parashtresave me shkrim nga palét.

6. Pérveg si¢ éshté pércaktuar me paragrafin 5 té nenit 38 té késaj shtojce, nése njé
person paragitet apo sillet né gjykaté né cilésiné e déshmitarit apo ekspertit, dhe nése ky
person refuzon té déshmojé apo paraget prova ose t’i pérgjigjet pyetjes edhe pse
urdhérohet nga gjykata, ose nése refuzon té jep betimin apo deklaratén solemne edhe pse
urdhérohet nga gjykata, atéheré gjyqtari(ét) e 1éndés apo procedurés né fjalé ia shqipton
personit gjobén né shumé prej jo mé pak se njémijé euro (1000 €) dhe jo mé shumé se
pesémijé euro (5000 €), do té vlerésojé se déshmitari po e shpérfill gjykatén dhe do té
Iéshojé njé urdhér arrestimi, duke i kérkuar késhtu organeve té zbatimit té ligjit
arrestimin e personit derisa ky person té pajtohet me respektimin dhe né té vérteté
respekton urdhrin gjegjés. Megjithaté, ky paragraf 6 nuk zbatohet kur ka bazé té
arsyeshme pér té konkluduar se detyrimi i personit né fjalé pér té dhéné déshminé e
kérkuar do té pérbénte shkelje té té drejtave té garantuara kushtetuese té déshmitarit.

Neni 41
Kompensimi i déshmitaréve dhe ekspertéve

1. Déshmitarét dhe ekspertét kané té drejtén e kompensimit pér shpenzimet e tyre té
udhétimit dhe pér shpenzimet e tjera. Gjyqtari(ét) né Iéndén apo procedurén gjegjése
autorizon Zyrén e Regjistrimit qé bé&jé parapagimin e njé déshmitari apo eksperti pér
shpenzimet e tilla.

2. Déshmitarét kané té drejtén e kompensimit pér humbjet e dokumentuara té fitimit dhe
ekspertét kané té drejtén e tarifés sé arsyeshme pér shérbimet e tyre. Kompensimi apo
tarifa e tillé paguhet vetém pasi qé gjyqgtari(ét) i procedurés apo Iéndés t’ia keté
konfirmuar Zyrés sé Regjistrimit se déshmitari apo eksperti ka kryer obligimet e tij/saj
ndaj gjykatés dhe pastaj autorizon pagimin e kompensimit apo tarifés sé tillé. Shuma gé
duhet paguar caktohet nga gjyqtari(ét) i Iéndés apo procedurés gjegjése dhe saktésohet né
autorizimin pér pagesé gé i dorézohet Zyrés sé Regjistrimit .
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Neni 42
Paragitja e dokumenteve apo provave té tjera fizike

1. Njé palé mund té ofrojé prova fizike duke paragitur dokumente apo mjete fizike té cilat
I posedon ose i kontrollon.

2. Nése njé palé ka apo siguron njé dokument gé éshté i réndésishém pér vértetimin e njé
céshtje faktike pér léndén apo procedurén, atéheré nga ajo palé kérkohet dorézimi i
dokumentit autentik, ose nése pala nuk posedon dokumentin autentik, atéheré dorézohet
njé kopje né gjykaté né fazén mé té hershme té mundur té procedurave. Kur dorézohet njé
kopje, gjyqtari(ét) mund té urdhérojé personin gé posedon dokumentin autentik, nése
éshté i njohur, ta dorézojé dokumentin autentik né gjykaté apo qé té paragitet ne seancé
dégjimore dhe té paraget dokumentin autentik gjaté dégjimit.

3. Nése njé palé ka apo siguron njé mjet fizik , pérve¢ dokumentit, qé éshté i réndésishém
pér vértetimin e njé céshtje faktike pér 1éndén apo procedurén, atéheré nga ajo palé
kérkohet gé té dorézojé mjetin e tillé apo fotografiné e tij né gjykaté né fazén mé té
hershme té mundur té procedurave. Gjyqtari(ét) i Iéndés apo procedurés mund té
urdhérojé palén e cila posedon mijetin gé té paragesé mjetin e tillé gjaté seancés
dégjimore.

4. Nése prova pér njé fakt té vecanté gjendet né njé dokument apo mjet fizik gé pala
beson se éshté né posedim apo né kontroll té njé pale tjetér, atéheré pala mund té
parashtrojé njé kérkesé me shkrim duke kérkuar nga gjykata gé té nxjerré njé urdhér
detyrues pér palén apo personin tjetér pér dorézimin e dokumentit apo mjetit né gjykaté,
ose njé déshmi nén betim ku mohohet gé pala apo personi tjetér posedon apo ka nén
kontroll dokumentin apo mjetin dhe duhet té sigurojé informata qé kjo palé apo person
tjetér mund t’i keté lidhur me vendndodhjen e dokumentit apo mjetit té tillé.

5. Nése njé palé apo person nuk respekton urdhrin e nxjerré sipas paragrafit 4. t& kétij
neni dhe déshton té paragesé dokumentin apo mjetin, ose déshton qé t’i pérgjigjet urdhrit
brenda afatit kohor té pércaktuar me urdhér, atéheré gjykata shqipton gjobat e
pércaktuara me paragrafin 6. té nenit 37 dhe paragrafin 6. té nenit 40 té késaj shtojce.

Neni 43
Shikimi i terrenit dhe inspektimi i objekteve

1. Pas parashtrimit té njé kérkese nga njéra pale, mund té kérkohet shikimi i terrenit apo
inspektimi i njé objekti kur fakti qé duhet vértetuar nuk mund té vértetohet népérmjet
marrjes né pyetje té déshmitarit, raporteve té ekspertit apo paragitjes sé dokumenteve apo
mjeteve tjera fizike.

2. Pala qé ka barrén e déshmisé paraget provat gé mblidhen népérmjet shikimit té terrenit

apo inspektimit té objektit lidhur me njé fakt té vecanté, népérmjet identifikimit té njé
vendi apo objekti té caktuar dhe faktit vértetohet nga shikimi i terrenit apo inspektimi.
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3. Nése vendi apo objekti éshté né posedim té njé personi, i cili nuk éshté palé né
proceduré, atéheré pala gé ka barrén e déshmisé mund té kérkojé nxjerrjen e njé urdhri
ndaj kétij personi pér té lejuar gasjen né vendin apo objektin né fjalé.

Neni 44
Seancat publike

Procedurat gojore jané té hapura pér qytetarét. Dhoma e Posagme mund té vendosé pér
pérjashtimin e gytetaréve nga seanca, me kusht qé pérjashtimi béhet pér shkage sigurie té
cilésdo palé ose té avokatéve té tyre, ose pér shkage té sigurisé dhe rendit publik.

Neni 45
Mbarévajtja e seancave

1. Cdo palé, avokat, déshmitar apo pjesémarrés tjetér né procedurat verbale, sjellja e té
cilit kundrejt Dhomés sé Posacme, njé gjyqtari apo Regjistér mbajtési, ose cilitdo
népunési tjetér t&¢ Dhomés sé Posacme, nuk éshté né pérputhje me dinjitetin e Dhomés sé
Posagme, apo i cili vepron né ményré fyese kundrejt palés tjetér apo avokatit té palés
tjetér, apo i cili pérdor té drejtén e tij apo saj pér géllime tjera nga ato pér cilat i jané
dhéné, mund té largohet né ¢do kohé nga procedura me vendim té Dhomés sé Posagme.
Personit né fjalé duhet dhéné mundésia qé té paragesé mbrojtjen e tij apo saj. Urdhri hyn
né fugi menjéheré.

2. Nése pérjashtohet avokati i njé pale sipas paragrafit 1. té kétij neni, atéheré procedurat
pezullohen pér njé periudhé kohore té caktuar nga gjyqtari kryesues né ményré gé palés
né fjalé t’i mundésohet caktimi i njé avokati té ri.

3. Kryesuesi mund té pérjashtojé nga seancat gojore ¢do vézhgues, sjellja e té cilit éshté
né kundérshtim me dinjitetin e Dhomés sé Posagme apo i cili pengon procedurat gojore.

Neni 46
Njoftimi pér seancé dégjimore

1. Palét ftohen né seancén e paré dégjimore me ané té njoftimit me shkrim. Njoftimi
pérmban datén, orén dhe vendin e seancés dégjimore dhe u dorézohet paléve jo mé voné
se dy javé para dités sé seancés dégjimore.

2. Pas parashtrimit té kérkesés nga ndonjéra palé, Kryesuesi shtyn seancén dégjimore
nése pala déshmon se nuk mund té paragitet né seancé dégjimore pér ndonjé arsye shumé
té réndésishme. Palés tjetér mund t’i jepet mundésia qé té paragesé komente lidhur me
kérkesén. Gjyqtari kryesuesi vendos pér shtyrjen e seancés dégjimore dhe vendimi i tillé
u dorézohet paléve. Nése miratohet kérkesa pér shtyrjen e seancés dégjimore, gjyqtari
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kryesuesi mund té urdhérojé palén kérkuese gé té paguajé shpenzimet gé ajo ia ka
shkaktuar palés tjetér apo paléve gé kané pésuar nga shtyrja.

Neni 47
Procedurat gjaté seancés dégjimore

1. Nén-kolegji kryesohet nga njé gjyqtar ndérkombétar, i cili kryen detyrat gé i jané
akorduar Kryesuesit me kété shtojcé. Gjyqtari kryesuesi éshté pérgjegjés pér
mbarévajtjen e seancés dégjimore. Né fillim té ¢cdo seance dégjimore, gjyqtari kryesuesi
konstaton praniné e paléve dhe avokatéve té tyre

2. Pala gé pérfagésohet né seancé pérmes avokatit, mund t’i drejtohet Dhomés sé
Posagcme vetém pérmes té saj, pérve¢c nése ndonjé gjygtar ia parashtron asaj pale njé
pyetje drejtpérdrejt.

3. Pas hapjes sé seancés sé paré dégjimore, gjyqtari kryesuesi paragitet njé hyrje té
shkurtér té kérkesés, duke i kushtuar réndési té vecanté fakteve kontestuese. Paléve mund
t’iu jepet mundésia gé té béjné njé prezantim té shkurtér verbal t& argumenteve té tyre.
Né prezantimin e tyre, palét kufizohen né paragitjen e fakteve dhe té ¢éshtjeve ligjore té
cilat jané té réndésishme pér kérkesén.

4. Gjyqtari(ét) pastaj zhvillon procedurat pér vlerésimin e déshmive pér mbledhjen dhe
shqyrtimin e provave.

5. Paléve do t’iu jepet mundésia pér paragitjen e parashtresave verbale pér faktet dhe
ligjin gé jané té réndésishme pér kérkesén. Dhoma e Posagme mund té kufizojé kohén qé
I caktohet secilés palé pér paraqgitjen e parashtresave té tilla.

6. Procedura verbale pérfundon pasi gé palét t’i kené paraqgitur parashtresat e tyre
pérmbyllése. Sa heré gé lejojné rrethanat njé gjé té till&, seancat gojore mbahen gjaté njé
seance té vetme dégjimore. Seanca tjera dégjimore mund té caktohen po ge se nuk ka
gené e mundur gé gjaté njé dégjimi té paragiten té gjitha provat dhe parashtresat.

7. Regjistér mbajtési kujdeset gé procesverbali fjalé-pér-fjalé i té gjitha seancave mbahet
dhe regjistrohet nga raportuesi i gjykatés. Procesverbali i tillé nénshkruhet nga Kryesuesi.

8. Nése éshté nxjerr vendimi pér t’u liruar nga mbledhja e déshmive dhe provave tjera né
mbéshtetje té paragrafit 3. t€ nenit 34 té késaj shtojce, atéheré paléve u jepet mundésia
pér paragitjen e parashtresave gojore lidhur me ligjin gé &shté i réndésishém pér
kérkesén, dhe né kété rast nuk zbatohet paragrafi 4. i kétij neni.
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KREU XiIlI
AKTGJYKIMI

Neni 48
Aktgjykimi

1. Vendimi i Dhomés sé Posagme me té cilin gjykohet njé kérkesé shpallet me njé
Aktgjykim qé duhet té pérmbushé kushtet e neneve 10 dhe 11 té Ligjit pér Dhomén e
Posagme. Dhoma e Posagcme e mbéshtet aktgjykimin e saj né bazé té analizimit té
provave, parashtresave verbale dhe me shkrim gé paragiten gjaté procedurave dhe ligjit té
Kosovés né fuqi.

2. Cfarédo kompensimi gé caktohet nga Dhoma e Posacme nuk do té tejkalojé
kompensimin e kérkuar nga Parashtruesi.

3. Nése pala kundérshtare e pranon kérkesén, atéheré Dhoma e Posagme nxjerré njé
aktgjykim né dobi té parashtruesit.

4. Versioni autentik i Aktgjykimit, i nénshkruar nga gjyqtar kryesues i Iéndés, vuloset dhe
dérgohet né Zyrén e Regjistrimit. Njé kopje e aktgjykimit i dorézohet secilés palé brenda
pesé (5) dité puné pas miratimit té tij.

5. Aktgjykimi éshté né gjuhén Shqipe dhe Serbe dhe shogérohet nga njé pérkthim né
gjuhén Angleze.

6. Né pérputhje me dispozitat e ligjit t¢ Kosovés né fuqi, aktgjykimi éshté i detyrueshém
gé nga dita e dorézimit té tij te palét dhe éshté i zbatueshém si aktgjykim i formés sé
preré i Gjykatés Supreme té Kosovés.

7. Nése mund té apelohet njé Aktgjykim i formés sé preré, atéheré Kolegji i Apelit, me

kérkesé té parashtruesit té ankesés, shtyn zbatimin e atij aktgjykimi derisa sa t& merret
vendimi mbi apelin.

Neni 49
Korrigjimi i gabimeve administrative
1. Dhoma e Posagme, me nismé té saj apo me kérkesén e ndonjé pale té parashtruar
brenda afatit dyjavésh pas dorézimit té Aktgjykimit, mund té korrigjojé cfarédo gabimi

administrativ apo té llogaritjes té béré né aktgjykim.

2. Urdhri pér korrigjim i bashkéngjitet versionit autentik té Aktgjykimit té korrigjuar.
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Neni 50
Léshimet

1. Nése Dhoma e Posa¢me bén léshim dhe nuk merr vendim pér ndonjé pjesé té vecanté
sé njé kérkese apo pér shpenzime, cilado palé brenda pesémbédhjeté (15) ditéve pas
pranimit té aktgjykimit mund té kérkojé nga Dhoma e Posagcme gé ta plotésojé
aktgjykimin e saj.

2. Kérkesa pér plotésimin e aktgjykimit u dorézohet paléve kundérshtare dhe gjyqtari
kryesues e cakton afatin kohor brenda sé cilit palét mund té parashtrojné argumentet
kundérshtuese, nése kané ndonjé. Pas mbarimit té afatit kohor té caktuar, Dhoma e
Posagcme merr vendim mbi kérkesén.

Neni 51
Shpallja e vendimeve

Regjistér mbajtési shpallé té gjitha Aktvendimet dhe Aktgjykimet gé merr kolegji, nén-
kolegji apo gjyqtari i vetém né ueb-fagen e Dhomés sé Posagme. Shpallja do té béhet né
gjuhén Shqipe dhe Serbe si dhe njé pérkthim né gjuhén Angleze.

KREU XIlI
AKTGJYKIMET PER MOSPARAQITJE

Neni 52
Aktgjykimet pér mosparaqitje

1. Nése pala kundérshtare, té cilés i éshté dorézuar kérkesa, nuk e parashtron mbrojtjen
ndaj kérkesés né ményrén e duhur brenda afatit kohor té pércaktuar né mbéshtetje té nenit
29 té késaj shtojce, ose nése pala kundérshtare nuk paragitet né seancé dégjimore pér té
cilén éshté njoftuar sipas rregullit dhe me kohé, atéheré gjyqtari(ét) gjegjés, sipas detyrés
zyrtare, apo né bazé té kérkesés sé Parashtruesit, mund té nxjerré njé Aktgjykim pér
mosparagitje kundér palés kundérshtare.

2. Nése parashtrues i ftuar sipas rregullit nuk paraqgitet né seancé dégjimore apo nése
braktis procedurat, atéheré gjyqtari(ét) gjegjés mund, pas parashtrimit té kérkesés nga
pala kundérshtare, té nxjerré njé Aktgjykim pér mosparaqitje kundér Parashtruesit duke
hedhur poshté kérkesén dhe duke urdhéruar Parashtruesin gé té paguajé té gjitha
shpenzimet procedurale.

3. Para nxjerrjes sé njé aktgjykimi pér mosparaqitje, gjyqtari(ét) gjegjés vleréson nése

kérkesa éshté e pranueshme dhe nése faktet e pretenduara nga Parashtruesi mbéshtesin
kérkesén.
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4. Aktgjykimi pér mosparagitje éshté i ekzekutueshém si aktgjykim i formés sé preré,
pérvec nése apo derisa ai prishet né mbéshtetje t& nenit 53 té késaj shtojce. Kundér
aktgjykimit pér mosparagitje nuk mund té parashtrohet ankese.

5. Dhoma e Posagme mund ta shtyjé ekzekutimin e aktgjykimit pér mosparagitje deri né
nxjerrjen e vendimit té saj pér cfarédo kérkese pér prishjen e aktgjykimit pér
mosparagitje.

Neni 53
Kérkesa pér prishjen e aktgjykimit pér mosparagqitje

1. Cilado palé kundér sé cilés éshté nxjerré aktgjykim pér mosparagitje nga Dhoma e
Posagme, mund té parashtrojé njé kérkesé né Dhomén e Posagme pér prishjen e
aktgjykimit pér mosparagitje.

2. Kérkesa pér prishjen e aktgjykimit pér mosparaqgitje duhet té parashtrohet brenda njé
muaji nga dita e dorézimit té aktgjykimit pér mosparaqgitje te pala gjegjése. Kérkesa u
dorézohet paléve tjera.

3. Pas dorézimit té kérkesés, gjyqtari kryesuesi pércakton njé afat kohor brenda sé cilit
pala tjetér mund té paraget argumentet kundérshtuese me shkrim, nése ka ndonjé.

4. Né nxjerrjen e Aktvendimit té saj mbi kérkesén pér prishjen e aktgjykimit pér
mosparagitje, Dhoma e Posacme:

4.1. vérteton Aktgjykimin pér mosparagitje dhe hedhé poshté kérkesén pér
prishjen e tij, ose

4.2. prishé aktgjykimin pér mosparagitje dhe urdhéron vazhdimin e procedurave.
5. Njé aktvendim mbi kérkesén pér prishjen e aktgjykimit pér mosparaqitje i
bashkéngjitet versionit autentik t& Aktgjykimit pér mosparaqitje dhe njé kopje e atij

aktvendimi u dorézohet paléve.

6. Ndaj aktvendimit mbi kérkesén pér prishjen e aktgjykimit pér mosparagitje mund té
parashtrohet ankesé.
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KREU XIV
MJETET E PERKOHSHME JURIDIKE

Neni 54
Pezullimi i zbatimit té njé gjobe

Me kérkesé té palés pér ta anuluar gjobén e shqgiptuar nga Agjencia né mbéshtetje té nenit
27 té Ligjit pér Agjenciné Kosovare té Privatizimit, Dhoma e Posagme mund ta pezullojé
zbatimin e njé gjobe né pritje té njé aktvendimi té formés sé preré lidhur me kérkesén.

Neni 55
Urdhri paraprak gjyqgésor

1. Pas parashtrimit té njé kérkesé nga njéra palé, Dhoma e Posagme mund té nxjerré njé
urdhér paraprak gjygésor me kusht gé parashtruesi jep prova té besueshme se do té keté
déme té menjéhershme dhe té pariparueshme pér palén nése nuk miratohet njé urdhér
paraprak gjyqgésor. Démi konsiderohet si i ‘pariparueshém’ vetém nése nuk mund té
zhdémtohet né ményré té arsyeshme me ané té njé kompensimi financiar. Shkresa pér njé
urdhér paraprak gjyqgésor duhet dorézuar sé bashku me kérkesén, ose nése dorézohet pas
parashtrimit té njé kérkesé, atéheré ajo duhet t’i referohet asaj kérkese.

2. Dhoma e Posagme mund té nxjerré njé vendim lidhur me shkresén pér njé urdhér
paraprak gjygésor pa mbajtjen e seancés dégjimore dhe pasi gé pala tjetér té keté pasur
mundésiné pér té paragitur argumentet kundérshtuese me shkrim. Kur ekzistojné rrethana
urgjente qé detyrojné Dhomén e Posacme té veprojé menjéheré lidhur me shkresén,
atéheré Dhoma e Posagme mund té nxjerré njé vendim pér shkresén mbi urdhrin paraprak
gjyqésor pa ia dorézuar shkresén palés tjetér. Urdhri paraprak gjygésor léshohet vetém
pér njé periudhé kohore té caktuar dhe mund té zgjatet pas parashtrimit té kérkesés.

3. Vendimi pér njé urdhér paraprak gjygésor béhet me shkrim dhe do té:

3.1. pérmbledhé prapavijén faktike dhe procedurale té procedurés, pér ag sa ato
kané té béjné me urdhrin paraprak gjyqésor;

3.2. konstatojé natyrén e démit gé do ta pésojé pala parashtruese né rast se nuk
Iéshohet urdhri paraprak gjygésor dhe arsyet se pérse Dhoma e Posacme ka
konstatuar qé démi i tillé éshté i pariparueshém;

3.3. pérfshijé gjetjet e Dhomés sé Posacme mbi faktet dhe arsyetimin ligjor pér
miratimin e urdhrit paraprak gjyqgésor; si dhe

3.4. saktésojé kohén se kur skadon urdhri paraprak gjygésor.

4. Para nxjerrjes té njé urdhri paraprak gjyqésor, Dhoma e Posagme mund t’i kérkojé
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parashtruesit té depozitojé garanci financiare né Dhomén e Posagme né shumén gé
Dhoma e Posacme e konsideron se éshté té mjaftueshme pér kompensimin e shpenzimeve
dhe démeve gé mund t’i pésojé apo mund t’i shkaktohen cilésdo palé gé i nénshtrohet
urdhrit paraprak gjyqgésor e gé mé pas konstatohet se gabimisht i éshté nénshtruar urdhrit
paraprak gjyqésor.

5. Vendimi pér lejimin e mijetit juridik, urdhrit paraprak gjygésor, pér njé palé éshté i
detyrueshém pér té gjitha palét dhe kundér tij mund té parashtrohet ankese menjéheré né
Kolegjin e Apelit.

KREU XV
SHPENZIMET

Neni 56
Vendimi pér shpenzimet

1. Aktgjykimi i formés sé preré lidhur me njé kérkesé apo ankesé duhet té pérfshijé njé
vendim pér shpenzimet e Iéndés né mes té paléve.

2. Pala e pasuksesshme urdhérohet té t’i paguajé shpenzimet ashtu si¢ pércaktohen me
Aktgjykimin e formés sé preré. Nése ka disa palé té pasuksesshme, atéheré Dhoma e
Posacme vendos lidhur me ndarjen e shpenzimeve.

3. Né rastet kur secila palé ka sukses né disa kérkesa dhe déshton né disa té tjera, ose né
rrethana té jashtézakonshme, Dhoma e Posagme mund té urdhérojé gé shpenzimet té
ndahen apo gé palét t’i bartin veté shpenzimet e tyre.

4. Dhoma e Posa¢gme mund té urdhérojé njé palé, edhe nése ka gené e suksesshme, gé té
paguajé shpenzimet gé Dhoma e Posacme konsideron se kjo palé né ményré té
paarsyeshme ia ka shkaktuar palés tjetér.

5. Nése pala e suksesshme nuk i kérkon shpenzimet ose nése ashtu vendos Dhoma e
Posagme, atéheré secila palé i bart shpenzimet e veta. Né rastet kur kérkesa nuk vazhdon
me njé Aktgjykim, shpenzimet ndahen sipas marréveshjes sé paléve, ose nése nuk ato
pajtohen, Dhoma e Posa¢me ka liriné e veprimit pér ndarjen e shpenzimeve.

Neni 57
Llogaritja e shpenzimeve
1. Llogaritja e shpenzimeve pérfshin shpenzimet e gjykatés, pagesén e arsyeshme pér

avokatin, kompensimin pér humbjen e fitimit t¢ déshmitaréve, pagesén e arsyeshme pér
ekspertét, shpenzimet pér udhétim dhe shpenzimet e tjera té arsyeshme pér déshmitarét
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dhe ekspertét.

2. Shpenzimet e gjykatés gé mund t’iu shgiptohen paléve pércaktohen me njé plan me
shkrim té shpenzimeve nga Presidiumi dhe i dorézohet Késhillit Gjyqgésor té Kosovés pér
miratim. Plani i shpenzimeve hyn né fugi vetém pas miratimit nga Késhilli Gjyqgésor i
Kosoveés.

KREU XVI
PROCEDURAT E ANKESES

Neni 58
Dispozitat e pérgjithshme

1. Sic¢ pércaktohet me paragrafin 6. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posa¢cme, njé palé
ka té drejtén e ankesés drejtpérdrejt né Kolegjin e Apelit kundér ¢farédo Aktvendimi apo
Aktgjykimi té njé gjyqtari té vetém, nén-kolegji apo kolegji té specializuar, ose gjykate sé
cilés i éshté referuar njé kérkesé, ¢éshtje, proceduré apo 1éndé né mbéshtetje té paragrafit
4. té nenit 4 té Ligjit pér Dhomén e Posagcme.

2. Rregullorja e punés dhe provat gé rregullojné Kolegjet e Specializuar zbatohen mutatis
mutandis pér procedurat e ankesés para Kolegjit té Apelit. Kryesuesi i Kolegjit té Apelit,
né konsultim me Presidiumin, mund té léshojé udhézime mbi praktikén gé adreson
aspektet e hollésishme pér zhvillimin e procedurave para Kolegjit té Apelit.

Neni 59
Parashtrimi i ankesés
1. Pala e cila parashtron njé ankesé paraget dhe dorézon ankesén né ményrén dhe brenda
afatit kohor té pércaktuar né paragrafin 6. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posacme dhe
até brenda afatit kohor té saktésuar né até paragraf.
2. Pas pranimit té njoftimit pér apelin, gjykata, Kolegji i Specializuar, nén-kolegji apo

gjyqgtari i vetém gé ka nxjerré Aktvendimin apo Aktgjykimin gjegjés ia dorézon shkresat
e I1éndés Kolegjit té Apelit.

Neni 60
Pérmbajtja e ankesés

1. Njoftimi pér ankesén duhet té:
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1.1. identifikojé l1éndén apo procedurén pér té cilén éshté marré Aktgjykimi apo
Aktvendimi qé i nénshtrohet ankesés;

1.2. pérfshijé emrin e ankuesit dhe emrin dhe adresén e agjentit té ankuesit;

1.3. pérfshijé emrat e paléve tjera dhe emrat dhe adresat e agjentéve té paléve
tjera;

1.4. paraget datén kur ankuesit i éshté dorézuar Aktvendimi apo Aktgjykimi gé i
nénshtrohet ankesés;

1.5. paraget njé pérmbledhje shumé té shkurtér pér llojin e ankesés;
1.6. pérmbajé njé kopje té Aktvendimit apo Aktgjykimit gé i nénshtrohet ankesés.

1.7. saktésojé emrin dhe numrin e 1éndés qé mund t’i jeté caktuar nga Kolegji i
Apelit né ankesg;

1.8. paraget né hollési céshtjen (et) gé parashtrohen né ankesé dhe argumentet
ligjore té ankuesit lidhur me kéto ¢éshtje;

1.9. paraget né hollési llojin e zhdémtimit té& kérkuar nga ankuesi, duke marré
parasysh dispozitat e paragrafit 10. dhe 11. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e
Posacme dhe té nenit 11 té Ligjit pér Dhomén e Posagme.

2. Brenda dhjeté (10) ditéve pas pranimit té apelit, Kolegji i Apelit merr vendim sic
pércaktohet me paragrafin 9. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posacme. Nése Kolegji i
Apelit vendos gé ankesa nuk meriton té shqyrtohet, atéheré Kolegji hedh poshté ankesén
duke marré dhe duke dorézuar njé Aktvendim pérderisa éshté né pérputhje me kushtet e
paragrafit 9. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posagme. Nése merret njé Aktvendim i
tillé, atéheré pérfundojné procedurat e ankesés. Nése Kolegji i Apelit vleréson se ankesa
meriton té shqyrtohet, atéheré ai merr dhe ai dorézon Aktvendimin paléve.

Neni 61
Pérgjigja ndaj ankesés
1. Si¢ pércaktohet me paragrafin 8. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posagme, cilado
palé mund ta parashtrojé njé pérgjigje ndaj ankesés sé parashtruesit brenda njézet e njé
(21) ditéve pasi késaj pale t’i jeté dorézuar memorandumi ligjor i parashtruesit té ankesés.

2. Pérgjigja e tillé duhet té:

2.1. saktésojé emrin dhe numrin e 1éndés qé mund t’i jeté caktuar nga Kolegji i
Apelit né ankesé;
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2.2. pérfshijé emrin e palés kundérshtare dhe emrin dhe adresén e agjentit té palés
kundérshtare;

2.3. pérfshijé emrat e parashtruesve té ankesés dhe paléve tjera dhe emrat dhe
adresat e agjentéve té tyre;

2.4. paraget datén kur palés kundérshtare i éshté dorézuar apeli;

2.5. paraget né hollési argumentet ligjore té palés kundérshtare gé i pérgjigjen
atyre té paraqgitura né apel;

2.6. paraget né hollési llojin e zhdémtimit té kérkuar nga pala kundérshtare, duke
marré parasysh dispozitat e paragrafit 10 dhe 11 té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén
e Posacme dhe té nenit 11 té Ligjit pér Dhomén e Posagme.

Neni 62
Pérgjigja e apeluesit dhe kundérpérgjigja e palés kundérshtare

1. Si¢ pércaktohet me paragrafin 8. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posagme,
parashtruesi i ankesés ka njézet e njé (21) dité afat, pas dorézimit té njé pérgjigjeje
kundér memorandumit té tij ligjor, gé té parashtrojé dhe té dorézojé pérgjigjen e tij ndaj
asaj peérgjigjeje; dhe nése apeluesi parashtron njé pérgjigje té tillé, atéheré pala
kundérshtare ka njézet e njé (21) dité afat, pas dorézimit té pérgjigjes sé apeluesit, qé té
parashtrojé pérgjigjen ndaj kundérpérgjigjes sé palés tjetér.

Neni 63
Pérfundimi i procedurave ankuese me shkrim

1. Procedurat apeluese me shkrim pérfundojné:

1.1. nése asnjéra palé nuk dorézon me kohé njé pérgjigje ndaj apelit té apeluesit,
gjegjésisht deri né mesnatén e datés kur mbushen njézet e njé (21) dité, pasi qé té
gjitha paléve tjera t’i jeté dorézuar apeli.

1.2. nése njéra apo mé shumé palé me kohé kané dorézuar njé pérgjigje ndaj
apelit, por apeluesi nuk ka dorézuar me kohé cfarédo pérgjigje ndaj asaj,
gjegjésisht deri né mesnatén e datés kur mbushen njézet e njé (21) dité, pasi gé
apeluesit t’i jené dorézuar me kohé té gjitha pérgjigjet ndaj apelit té tij.

1.3. nése apeluesi me kohé ka dorézuar njé pérgjigje ndaj pérgjigjes sé palés

tjetér ndaj apelit té tij, gjegjésisht deri né mesnatén e datés pas sé cilés nuk mund
té parashtrohet asnjé kundérpérgjigje.
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Neni 64
Procedurat e ankesés me gojé

1. Me nismé té tij apo né bazé té kérkesés me shkrim nga njé palé, Kolegji i Apelit
vendos nése do té mbajé apo jo mé shumé seanca dégjimore me gojé lidhur me ankesén
gjegjése. Kolegji i Apelit merr parasysh cfarédo kérkese pér proceduré gojore Qé
parashtrohet nga ndonjéra palé, e cila paraget arsyet e saja pér parashtrimin e kérkesés
pér proceduré gojore. Kérkesa e tillé parashtrohet para pérfundimit té procedurave té
ankesés me shkrim.

2. Gjaté seancé dégjimore me gojé, kolegji i apelit kryesohet nga gjyqtari kryesues.
Kryesuesi éshté pérgjegjés pér mbarévajtjen e seancés. Né fillim té ¢cdo seance dégjimore,
Kryesuesi pércakton praniné e paléve dhe avokatéve té tyre.

3. Pala gé pérfagésohet né seancé pérmes avokatit, mund t’i drejtohet Kolegjit té Apelit
vetém pérmes atij, pérvec nése ndonjé anétar i Kolegjit t& Apelit ia parashtron asaj pale
njé pyetje drejtpérdrejt

4. Pas hapjes sé seancés me gojé , gjyqtari kryesues paraget njé hyrje té shkurtér té
ankesés , céshtjeve ligjore té kontestuara dhe cfarédo gjetje faktike té konstatuar nga
vendimmarrési i Aktvendimit apo Aktgjykimit gjegjés, pér té cilin pala pretendon se
éshté “gartazi i pasakté”.

5. Né dégjimin me gojé, paléve mund u jepet mundésia pér té béré njé prezantim té
shkurtér verbal té argumenteve té tyre ligjore. Palét kufizojné prezantimet e tyre né faktet
dhe provat gé pasqyrohen né shénimet qé jané té réndésishme pér ankesén dhe c¢éshtjet
ligjore qé jané té réndésishme pér ankesén. Kolegji i Apelit mund té caktojé njé afat té
arsyeshém kohor pér secilén palé pér prezantimet e tilla.

6. Pérvec nése lejohet né ményré té vecanté né bazé té nenit 65 té késaj shtojce,
gjyqtari(ét) nuk do té nis procedurat pér vlerésimin e provave.

7. Regjistér mbajtési kujdeset gé procesverbali fjalé-pér-fjalé i té gjitha seancave mbahet
dhe regjistrohet nga raportuesi i gjykatés. Procesverbali i tillé nénshkruhet nga Kryesuesi.

Neni 65
Paragitja e provave té reja

Né rrethana té jashtézakonshme dhe pér arsye qé déshmohen miré, Kolegji i Apelit mund
t’i lejoj njé pale paraqgitjen e provave té reja gé nuk kané gené né dispozicion té palés
gjaté procedurés sé shkallés sé paré pér vlerésimin e provave. Kérkesa me shkrim pér njé
leje té tillé duhet sé pari t’i dorézohet Kolegjit t¢ Apelit dhe duhet t’i dorézohet paléve
tjera jo mé pak se pesémbédhjeté (15) dité para datés sé seancés kur propozohet paragitja
e kétyre provave. Kolegji i Apelit mund té autorizojé paragitjen e provave té reja nése
vleréson se né kété ményré drejtésia do té vihet né vend.
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Neni 66
Zgjidhja e apelit

Kolegji i Apelit mund té zgjidhé njé apel duke ndérmarré njérén prej veprimeve té
pércaktuara me paragrafin 10. té nenit 10 té Ligjit pér Dhomén e Posagme.

Neni 67
Shpenzimet

1. Né Aktvendimin apo Aktgjykimin e tij lidhur me ankesén, Kolegji i Apelit merr njé
vendim lidhur me shpenzimet procedurale pér shkallén e paré dhe até té apelit. Dispozitat
e neneve 56 dhe 57 té késaj shtojce zbatohen mutatis mutandis.

2. Né vendimin e tij pér shpenzimet, Kolegji i Apelit llogarit ndarazi shpenzimet pér
procedurat pér shkallén e paré dhe até té apelit.

KREU XVII
ANKESAT SIPAS PARAGRAFIT 1.6 TE NENIT 4
TE LIGJIT PER DHOMEN E POSACME

Neni 68
Ankesat lidhur me listén e té punésuarve me té drejta legjitime

1. Pérvec nése nuk pércaktohet saktésisht me kété nen, procedura pér léndét gé bazohen
né ankesat gé bien nén paragrafin 1.6. té nenit 4 té Ligjit pér Dhomén e Posagme do té
ndjek rregullat e tjera procedurale té pérshkruara né kété Shtojcé e g¢ Dhoma e Posacme i
zbaton mutatis mutandis nése i vleréson si té domosdoshme dhe né interes té drejtésisé.

2. Pas pranimit té listés sé té punésuarve me té drejta legjitime né bazé té nenit 10 té
Rregullores s&€ UNMIK-ut nr. 2003/13, apo né bazé té c¢farédo legjislacioni pasues qé
rregullon krijimin e njé liste té tillé, Agjencia shpall listén sé bashku me njoftimin pér
qytetarét mbi té drejtat e personit pér té parashtruar njé ankesé né Agjenci brenda njézeté
(20) ditéve pas datés sé shpalljes, duke kérkuar pérfshirjen né njé listé té tillé dhe/apo
duke sfiduar pérfshirjen e njé apo mé shumé personave tjeré né njé listé té tillé. Personi i
cili parashtron njé kérkesé apo kundérshtim té tillé, do té pérfshijé aty né deklaraté té
fakteve dhe argumenteve ligjore gé mbéshtesin kérkesén apo kundérshtimin e tillg; ai
person ka barrén e déshmisé pér té gjitha faktet e pretenduara né kérkesé dhe/apo né
kundérshtim.

3. Njoftimi pér qytetarét, gé u pérmend né paragrafin 2. té kétij neni, pérmban njé kopje

té formularit pér plotésimin e njé kérkese dhe/apo kundérshtimi. Formulari i tillé
pérmban informata gé duhet paragitur pér t’i mundésuar Agjencisé vilerésimin e kérkesés
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dhe/apo té kundérshtimit.

4. Pas pranimit té ndonjé kérkese dhe/apo kundérshtimi lidhur me listén e té punésuarve
me té drejta legjitime, Agjencia mund té kérkojé nga parashtruesi qé té sigurojé prova
shtesé dhe/apo informata gé jané té nevojshme pér t’i mundésuar Agjencisé vlerésimin e
miréfillté té kérkesés dhe/apo té kundérshtimit. Agjencia mund t€ merr vendim pér
zhvillimin e procedurés pér vlerésimin e provave, gé do té jeté zyrtarisht i regjistruar, pér
té gjithé ata té cilét déshirojné té japin déshminé apo té paragesin prova tjera. Pas ofrimit
té njé mundésie té arsyeshme pér dhénien e déshmisé dhe paragitjes sé provave, Agjencia
lejon cilindo person apo avokatin e tij/saj pér té paragitur argumentet né mbéshtetje té
kérkesés dhe/apo té kundérshtimit.

5. Pas adresimit zyrtar té té gjitha kérkesave dhe kundérshtimeve, Agjencia — nése éshté
e nevojshme — rregullon listén e punésuarve me té drejta legjitime, dhe népérmjet njé
vendimi té Bordit té vet té Drejtoréve né pérputhje me nenin 10.2 té Rregullores sé
UNMIK-ut 2003/13, apo né bazé té c¢farédo legjislacioni pasues gé rregullon krijimin e
njé liste té tillé, Agjencia shpall zyrtarisht listén pérfundimtare té punésuarve me té drejta
legjitime. Ky vendim do té pérmbajé njé shpjegim té arsyetuar:

5.1. pér pérfshirjen e cilitdo person né listg;

5.2. pér pérjashtimin e cilitdo person né listé, i cili ka gené né listén paraprake té
shpallur;

5.3. pér refuzimin pér pérfshirjen e njé personi i cili ka kérkuar té pérfshihet né
njé listé té till&, pas shpalljes origjinale; si dhe

5.4. pér pranimin apo refuzimin e ndonjé kundérshtimi tjetér ndaj listés.

6. Agjencia shpallé listén e saj pérfundimtare té té punésuarve me té drejta legjitime né
mbéshtetje té paragrafit 5. té kétij neni e né pérputhje me nenin 10.6. té Rregullores sé
UNMIK-ut 2003/13, ose né pajtim me ¢farédo legjislacioni pasues gé rregullon krijimin e
njé liste té tillé, Agjencia shpall listén sé bashku me njoftimin pér gytetarét mbi té drejtat
e personit pér té parashtruar njé ankesé né Agjenci brenda njézeté (20) ditéve pas dités sé
shpalljes pér té kundérshtuar né listé té tillé dhe/apo né lidhje me shpérndarjen e fondeve
té mbledhura nga Agjencia pér personat e identifikuar né até listé. Ankuesi(t) gé
parashtrojné njé ankesé té tillé pérfshijné njé deklaraté té fakteve dhe argumenteve ligjore
gé mbéshtetin ankesén e tillé; personat gé ankohen kané barrén e déshmisé pér té gjitha
faktet e pretenduara né ankesé.

7. Ankesa e tillé dorézohet me shkrim né Dhomén e Posacme para skadimit té afatit
kohor njézet (20) ditor dhe ajo do té:

7.1. pérmbajé emrin e personit apo emrat e personave té cilét parashtrojné
ankesén apo né emér té atyre gé ankesa parashtrohet;
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7.2. pérmbajé emrin dhe adresén e secilit agjent té personave;

7.3. pérfshijé njé deklaraté té hollésishme pér faktet gé mbéshtetin ankesén, si
dhe

7.4. pérfshijé njé deklaraté té hollésishme pér argumentet ligjore gé mbéshtetin
njé ankese té tillé.

8. Njé kopje e ankesés do t’i dorézohet Agjencisé nga Regjistér mbajtési i Dhomés sé
Posagme brenda pesé (5) ditéve té punés pasi qé té jeté parashtruar né Dhomén e
Posagme.

9. Agjencia ka cilésiné e palés kundérshtare pér ¢do Iéndé apo proceduré gé bazohet né
njé ankesé té tillé. Brenda pesémbédhjeté (15) ditéve té punés pas pranimit té njé ankese
té tillé, Agjencia do t’ia dorézojé Dhomés sé Posagcme pérgjigjen e saj ndaj ankesés sé
bashku me té gjithé dokumentacionin gé posedon Agjencia e qé drejtpérdrejt lidhet me
krijimin nga ana e saj té njé liste té tillé. Agjencia do ta dorézojé pérgjigjen e vet dhe
dokumentet e tilla gjuhén e ankesés sé bashku me njé pérkthim né gjuhén Angleze té
pérgjigjes dhe dokumenteve té tilla..

10. Njé kopje e pérgjigjes dhe dokumenteve gé parashtrohen nga Agjencia do t’i
dorézohen ankuesit(ve) nga Regjistér mbajtési i Dhomés sé Posacme brenda pesé (5)
dité pune, pas dorézimit té shkresave té tyre né Dhomén e Posagme.

11. Kolegji gjegjés i Specializuar, me nismé té vet apo né bazé té njé kérkese me shkrim
nga ankuesi(t) apo Agjencia, mund té vendos pér mbajtjen e njé apo mé shumé seancave
gojore lidhur me ¢éshtjen. Nése mbahet njé seance gojore, atéheré Kolegji Specializuar
do té udhézojé Regjistér mbajtésin qé, sé paku pesé (5) dité mé herét para seancés gojore,
t’i dorézojé paléve njé njoftim me shkrim pér kohén dhe ditén e seancés sé tillé.

12. Dhoma e Posagme aranzhon, nése éshté e nevojshme, pérkthimin e ankesés né gjuhén
angleze dhe ¢farédo shkrese tjetér gé parashtrohet nga ankuesi. Pérkthimet e tilla do t’iu
dorézohen ankuesit(ve) dhe Agjencisé sa mé shpejt qé éshté e mundur. Nése mbahet njé
seancé dégjimore ku dokumentet né fjalé do té diskutohen, atéheré seanca e tillé do té
mbahet jo mé herét se shtaté (7) dité pasi qé dokumentet e pérkthyera t’i jené dorézuar
paléve.

13. Aktgjykimi i Kolegjit t& Specializuar merret dhe i dorézohet ankuesit(ve) dhe
Agjencisé jo mé voné se néntédhjeté (90) dité pas datés kur ankesa éshté dorézuar né
Dhomén e Posacme. Té gjitha Aktvendimet dhe Aktgjykimet e kolegjeve té
specializuara mund té apelohen né pérputhje me dispozitat e zbatueshme té Ligjit pér
Dhomén e Posagme dhe té késaj shtojce.

14. Kolegji i Apelit zgjidhé té gjitha apelet e tilla urgjentisht.
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KREU XVIlII
PROCEDURAT PER RIORGANIZIM DHE LIKUIDIM

Neni 69
Procedurat pér riorganizim dhe likuidim

Procedurat pér kundérshtimin e vendimeve té Agjencisé, ose paraardhésit té saj (AKM-
sé), njé administratori apo komisioni pér likuidim né bazé té Rregullores s&¢ UNMIK-ut
2005/48 apo cfarédo legjislacioni pasues do té rregullohen nga rregullorja apo
legjislacioni pasues (cilitdo qé éshté né fuqi). Né shkallé té paré, zhvillimi i 1éndés apo
procedurés lidhur me kundérshtime té tilla do t’i caktohet Kolegjit té Specializuar gé
merret me ¢éshtjet brenda fushéveprimit té nén-paragrafit 8.5. t& nenit 3 té Ligjit pér
Dhomén e Posagme. Sa i pérket ¢éshtjeve qé nuk mbulohen me rregulloren e tillé apo me
legjislacionin pasues, do té zbatohen mutatis mutandis dispozitat mé té pérshtatshme té
késaj shtojce dhe Kolegji i Specializuar rregullisht do t’ia delegojé zhvillimin e
procedurave gjyqtarit té vetém, i cili ka ekspertizé té vecanté né lidhje me ¢éshtjet e tilla.

Neni 70
Shqyrtimi i vendimeve té komisionit pér likuidim

1. Procedura para Dhomés sé Posacme pér kundérshtimin e vendimit té njé Autoriteti té
Likuidimit gé éshté duke kryer likuidimin e njé ndérmarrje ose aseti sipas Ligjit pér
Agjenciné Kosovare té Privatizimit do té rregullohet né bazé té kétij neni.

2. Cdo kreditor i Ndérmarrjes i cili ka dorézuar me kohé kérkesén né Agjenci dhe i cili
cenohet nga njé vendimi i Autoritetit t¢ Likuidimit mund ta kundérshtojé vendimin e
tillé, duke parashtruar njé ankesé né Dhomén e Posacme kundér Agjencisé brenda
tridhjeté (3) ditéve pas pranimit t vendimit. ¢cdo ankesé e Kkétillé duhet té bazohet né
pretendimin se procesi i likuidimit nuk éshté kryer né pajtim me Ligjin pér Agjenciné
Kosovare té Privatizimit. Ankesa duhet té jeté né pajtim me kérkesat e paragrafit 2. té
nenit 27 té késaj shtojce dhe té bashkéngjisé njé kopje té vendimit ndaj té cilit éshté
ngritur kundérshtimi.

3. NEé shkallé té paré, zhvillimi i 1éndés apo procedurés lidhur me ankesa té tilla do t’i
caktohet Kolegjit té Specializuar gé merret me ¢éshtje té likuidimit.

4. Dispozitat e tjera té pérgjithshme procedurale né nenet 13-67 té késaj Shtojce zbatohen
pér Iéndét dhe procedurat bazuar né ankesa té tilla. Kolegji, nén-kolegji apo gjyqtari i
vetém mund té nxjerré njé Aktgjykim pér vértetimin, shfugizimin dhe ndryshimin e
vendimit té Autoritetit té Likuidimit.
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